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VACUUM CLEANER

General Description

. Power Cord Rewind Button

. ON/OFF Button

. BigWheel

Dust Collector Filling Indicator
. Suction Hose

. Suction Hose Connection Hole
. Adjustable Length Pipe

Floor and carpet brush

9. Slottip

10. Dust Brush

11. Small Brush

12. Vacuum Cleaner Handle

13. Lower part of the vacuum cleaner body
14. Power Control

15. Dust collector compartment
16. HEPA Filter

17. Accessories compartment

ONOOAWN =

ATTENTION

In order to avoid fire, electrical shock or injuries;:

1. Do notleave the vacuum cleaner on unattend-
ed. Unplug when not in use or prior to servic-
ing,

2. Do not use the vacuum cleaner outside or on
a moist surface,

3. Keep away from children and do not leave un-
attended when there are children around.

4. Use exclusively for its intended purpose. Do
not use accessories not recommended by
manufacturer.

5. Do not use the vacuum cleaner when the pow-
er plug and/or cord is damaged. Contact the
Service Centre in case of abnormal operation
resulting from falling or dipping in water.

6. Do not pull or move the vacuum cleaner by
the power cord and avoid kinking the power
cord in the door. Keep the power cord out
of contact with sharp corners. Avoid getting
the power cord under the vacuum cleaner’s
wheels. Avoid the power cord coming in con-
tact with hot surfaces.

7. Do not unplug the vacuum cleaner by pulling
on the power cord.

8. Do not touch the power plug with moist
hands.

9. Avoid getting foreign bodies inside the vacu-
um cleaner. Always make sure that the air in-
takes are not blocked and that no dust, fluff,
hair, etc. accumulates on their inner surfaces
to obstruct the air flow.
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10. Be extra cautious when using the vacuum
cleaner on a staircase.

Safety Measures

Immediately unplug the vacuum cleaner if one of

its air holes or pipes becomes clogged. Do not

plug the vacuum cleaner in again until the clog
is removed.

1. Avoid close contact with heating appliances.

2. Make sure your hands are dry when plugging
in the vacuum cleaner.

3. When using the vacuum cleaner, avoid getting
big and/or sharp particles inside as they may
damage the filter.

4. Do not pull on the power cord to unplug the
vacuum cleaner. Pull on the plug.

An automatic power cord rewinder is provided.

Assembling Vacuum Cleaner
Prior to assembling, make sure that the vacuum
cleaner is unplugged.

1. Connecting the Suction Hose

Connect the suction hose to the air intake — click

into position.

A) Connecting the adjustable length pipe and
handle

B) Pipe Length Adjustment
Connect the suction hose and the adjustable
length pipe and adjust the latter to the desired
length.

C) Connecting the floor brush and the adjustable
length pipe

This brush is ideal for cleaning carpets, artificial

carpets and floors. This brush does not leave

scratches on the floor and has the PARQUETTE/

CARPET surface type switch-pedal.

2. Using Other Accessories

1. Slottip
Ideal for cleaning radiator grills, slots, cor-
ners, wall bases and sofa pillows.

2. Dust Brush
Ideal for cleaning furniture, Venetian blinds,
books, chandeliers and shelves.

3. The small brush is ideal for cleaning sofas and
armchairs.

All accessories are stored in the special hidden

storage compartment on the front vacuum clean-

er panel (17).

Operation Manual
Prior to use, extend the power cord to the re-
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quired length and then plug the vacuum cleaner

on. The recommended power cable operation

length is indicated with a yellow mark. Do not pull
out the power cord beyond the yellow mark.

1. Adjust the length of the extension pipes (7).
The adjustable suction pipe length may be ad-
justed to your stature.

2. Connect the suction hose (5) and the pipe (7)
together.

3. Connect the suction hose to the air intake
— click into position.

4. Press the ON/OFF Button (2) on the vacuum
cleaner body

5. Adjust the desired suction power with the
knob (14). The characteristic feature of this
model is that the air is exhausted upwards
rather than downwards as in the other models
making the cleaning more effective.

6. Press the ON/OFF Button (2) when finished to
switch off the vacuum cleaner.

7. Hold down the power cord rewind button (1)
with one hand whilst guiding the cord with the
other in order to avoid overlapping and dam-
aging.

Care and Maintenance

Cleaning the Dust Collector

1. Press the lock (15) to open the dust collector.
Remove the cloth dust bag from the plastic
holder.

2. Reinstall the dust bag when finished.

NOTE: Watch the dust bag filling indicator (4).

Cleaning the Filter

The washable HEPA filter is suitable for repeti-

tious use.

- Clean the filter at least twice a year.

- Switch on the vacuum cleaner only with the
filter installed in order to avoid damaging the
vacuum cleaner components.

- Switch off and unplug the vacuum cleaner
prior to cleaning the filter.

Use only detergents designed exclusively for
filter cleaning purposes.

- Do not use a hair dryer for drying the filter.

1. Remove the filter.

2. Wash the filter with warm water and let it dry.

3. Install the filter on the grill and reinstall it.

Storage

1. Fully rewind the power cord.

2. The tips should be stored in the accessories
compartment.
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3. Store the vacuum cleaner in a vertical position.
This vacuum cleaner model features adjustable
length pipe double strapping: whilstin the hori-
zontal position, for example, when the cleaning
is paused, and whilst in the vertical position in
order to save space whilst in storage.

Cleaning the Vacuum Cleaner

1. Switch off, unplug and let the vacuum cleaner
cool down prior to cleaning,.

2. Clean the body with a soft wet cloth. Wipe the
vacuum cleaner dry.

3. Do not use abrasives for cleaning the vacuum
cleaner.

Troubleshooting

PROBLEM REASON SOLUTION
The motor Check the
does not seem |Power is off power cord
to start and the plug

The filter, tip,
Suction power [suction hose, [Remove the
fades or the pipeis |clog
clogged
The power The cord is Extent the cord
) to 2-3 metres
cord does not |twisted or S
. and rewind it
rewind fully overlapped again

Speifications

Power Requirements: 220V ~ 50 Hz
Maximum Power: 1800 W

Suction Power: 450 W

Dust Bag Capacity: 3.5L

Noise level: 87 dB

Specifications subject to change without prior
notice.

MINIMUM SERVICE LIFE - 5 YEARS

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

C€

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the
Council Directive 89/336/EEC and
to the Law Voltage Regulation (73/23
EEC)
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DEUTSCH

STAUBSAUGER

Beschreibung des Geridtes

. Knopf des Aufwickelns der Schnur

2. Knopf , Ein /Aus ,,

3. groBes Rad

4. Anzeige der Auffiillung des
Staubsammlers

. Schlauch

. Offnung fiir das AnschlieBen des
Schlauches

7. Teleskoprohr

8. Birste fur FuBboden und Teppiche

9. Fugenaufsteckstiick

10. Burste fur den Staub

11. kleine Burste

12. Griff des Staubsaugers

13. unterer Teil des Gehauses

14. Regler der Leistung

15. Kammer des Staubsammlers

16. Filter ,HEPA*"

17. Kammer fir die Aufbewahrung des

Zubehors

—_

o u

Achtung!

Um das Risiko der Entziindung, des elek-

trischen Stromschlages oder der Verletzung

zu vermeiden:

1. Lassen Sie den eingeschalteten
Staubsauger ohne Beaufsichtigung nicht.
Schalten Sie ihn vom Netzwerk jedes Mal
ab, wenn Sie ihn nicht benutzen oder vor
der technischen Wartung.

2. Verwenden Sie das Gerat auBerhalb der
Raume oder auf feuchter Oberfliche
nicht.

3. Erlauben Sie den Kindern nicht, mit dem
Gerat zu spielen und lassen Sie es ohne
Beaufsichtigung unweit der Kinder nicht.

4. Verwenden Sie den Staubsauger nur be-
stimmungsgeman. Verwenden Sie nur das
vom Produzenten empfohlene Zubehor.

5. Benutzen Sie das Gerat mit beschadigter
Schnur oder dem Stecker nicht. Wenn Sie
irgendwelche Betriebsstérungen beim
Staubsauger sehen, ihn fallen oder ins
Wasser eintauchen lieBen, wenden Sie
sich ans Servicezentrum.

6. Ziehen Sieundtragen Sie das Gerat ander

=N

Schnur nicht, klemmen Sie es mit der Tur
nicht ein. Beachten Sie, dass die Schnur
scharfe Ecken und Vorspriinge nicht be-
rithrt. Uberfahren Sie die Schnur mit den
Radern des Gerates nicht. Beachten Sie,
dass die Schnur heiBe Oberfiache nicht
berthrt.

7. Beim Abschalten des Gerates vom
Netzwerk ziehen Sie an der Schnur nicht.

8. Ergreifen Sie den Netzstecker mit nassen
Handen nicht.

9. Lassen Sie fremde Gegenstande
in die Offnungen des Gerdtes nicht
geraten. Beachten Sie, dass die

Luftansaug6ffnungen mit nichts gesperrt
sind, und sich darin kein Staub, Flaum,
Haar ansammelt, da es den Eintritt des
Luftstroms begrenzen kann.

10. Seien SiebesondersvorsichtigbeiNutzung
des Gerates auf den Treppenstufen.

SicherheitsmaBnahmen

Wenn eine der Offnungen des Staubsaugers

oder des Rohres gesperrt wurde, schalten Sie

das Gerat sofort vom Netzwerk ab. Entfernen

Sie den Grund der Sperrung, und dann schal-

ten Sie das Gerat ins Netzwerk ein.

1. Beachten Sie, dass sich der Staubsauger
unweit der Heizkorper nicht befindet.

2. Schalten Sie den Staubsauger ins
Netzwerk nur mit trocknen Handen ein.

3. Beachten Sie, dass in den Staubsauger
groBe oder scharfe Gegenstande wahrend
des Reinemachens nicht geraten, da sie
ihn beschadigen kénnen.

4. Wenn Sie das Gerdt vom Netzwerk ab-
schalten mochten, ziehen Sie an der
Schnur nicht, sondern ergreifen Sie den
Stecker.

Der Staubsauger ist mit dem Mechanismus
des automatischen Aufwickelns der Schnur
ausgestattet.

Aufbau des Staubsaugers
Vor dem Aufbau / Ausbau des Staubsaugers

Uberzeugen Sie sich, dass das Gerat vom
Netzwerk abgeschaltet ist.
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1. Anschluss des flexiblen Schlauches
Setzen Sie den flexiblen Schlauch in die
Luftansaug6ffnung bis zum Knacken ein.
A) Verbindung des Teleskoprohres und des
Schlauches
B) Regler der Lange des Rohres
Verbinden Sie den Ansaugschlauch mit
dem Teleskoprohr und schieben Sie es auf
die notwendige Lange vor.
C) Verbindung der Biirste fiir den FuBboden
und des Rohres
Diese Biirste passt ideal fir das Reinigen
der Teppiche verschiedener Art und der
FuBbdden. Die Birste beschadigt den
FuBboden nicht und hat den Umschalter der
Typen der Deckungen ,Parkett / Teppich®,
der mittels FuBdruckes gesteuert wird.

2. Nutzung des (ibrigen Zubehors

1. Fugenaufsteckstiick.
passtideal fiir das Reinigen der Heizkorper,
der Spalten, der Ecken, der Sockelleisten,
der Sofakissen.

2. Staubbirste
passt ideal fur das Reinigen der Mobel,
Jalousie, Blicher, Lampenschirme,
Regale.

3. Die kleine Biirste passt ideal fiir das
Reinigen der Sofas und der Sessel.

Alle Zubehorteile werden in der speziellen

verborgenen Kammer auf dem Vorderpaneel

des Staubsaugers (17) aufbewahrt.

Betriebsanweisung

Vor der Nutzung wickeln Sie die Schnur auf

die gewtlinschte Lange ab und dann schalten

Sie sie ins Netzwerk ein.

Gelb ist empfohlene Lange der Schnur bei

der Arbeit bezeichnet. Ziehen Sie die Schnur

hinter die rote Marke nicht heraus.

1. Passen Sie die Lange der Anschlussrohre
(7) an. Das Teleskopansaugrohr lasst die
Lange des Rohres individuell an die GroBe
des Menschen anpassen.

2. Verbinden Sie den Schlauch (5) und das
Rohr (7) miteinander.

3. Setzen Sie den flexiblen Schlauch und das
Rohr in die Luftansaug6ffnung bis zum
Knacken hinein.
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4. Drucken Sie auf den Knopf ,, Ein/Aus® (2)
auf dem Gehause des Staubsaugers.

5. Stellen Sie die erwilinschte Leistung mit
Regler (14) ein. Die Besonderheit des ge-
gebenen Modells besteht darin, dass, zum
Unterschied zu anderen Staubsaugern,
er die Luft nach oben auslasst, und nicht
in Richtung des FuBbodens, was das
Reinemachen wirksamer macht.

6. Nach Abschluss des Reinemachens dri-
cken Sie auf den Knopf ,Ein / Aus ,, (2), um
den Staubsauger auszuschalten.

7. Um die Schnur aufzuwickeln, driicken
Sie auf den Knopf des Aufwickelns der
Schnur (1) mit einer Hand und mit der
anderen Hand richten Sie die Schnur
zur Vermeidung derer Verdrehung und
Beschadigung.

Wartung

Entfernung des Staubes aus dem

Staubsammler

1. Driicken Sie auf die SchlieBvorrichtung
(15) um die Kammer des Staubsammlers
zu 6ffnen. Ziehen Sie den Staubbeutel aus
der ihn haltenden Platte heraus.

2. Nach der Entfernung des Staubes stellen
Sie den Beutel in die vorige Lage hinein.
Anmerkung: vergessen Sie nicht, die Anzeige
der Auffiillung des Staubbeutels zu beachten

(4).

Filterreinigen
Waschbarer Filter ,, NERA , ist fiir nochmalige

Nutzung geeignet.

- Reinigen Sie den Filter, wenigstens, zwei-
mal pro Jahr.

- Schalten Sie den Staubsauger nur mit dem
eingebauten Filter ein, um Beschadigung
des Motors zu vermeiden.

- Vor dem Reinigen des Filters schalten Sie
den Staubsauger vom Netzwerk ab.

- Verwenden Sie keine Waschmittel und
Vorrichtungen fiir das Reinigen des
Filters.

- Trocknen Sie den Filter mit Haartrockner

nicht.

. Nehmen Sie den Filter ab.

2. Waschen Sie den Filter im warmen Wasser
und trocknen Sie ihn vollstandig.

—_
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3. Stellen Sie den Filter ins Gitter hinein und
alles zusammen stellen Sie auf die vorige
Stelle zurlick (16).

Aufbewahrung
1. Wickeln Sie die Schnur vollstéandig auf.

2. Alle Aufsteckstiicke sollen in die Kammer
fur die Aufbewahrung des Zubehors (17)
aufgeraumt sein.

3. Es ist empfehlenswert, den Staubsauger
in senkrechter Lage aufzubewahren.

Das gegebene Modell des Staubsaugers
hat ein System der doppelten Fixierung des
Teleskoprohres: in der horizontalen Lage
des Staubsaugers, zum Beispiel, wenn das
Reinemachen kurz unterbrochen ist, und in
der senkrechten Lage, damit der Staubsauger
bei der Aufbewahrung weniger Platz ein-
nimmt.

Reinigen des Staubsaugers

1. Vor dem Reinigen schalten Sie den
Staubsauger aus, schalten Sie ihn vom
Netzwerk ab und lassen Sie ihn abkiihlen.

2. Wischen Sie das Gehduse mit weichem
feuchtem Stoff ab. Dann wischen Sie den
Staubsauger trocken ab.

3. Verwenden Sie Schleifmittel fir das
Reinigen des Gehauses des Staubsaugers
nicht.

Beseitigung der Defekte

Defekt Grund Beseitigung
Priifen Sie die
Motor startet Es fehlt Schnur, den
nicht Stromversorgung | Stecker und
die Steckdose
Filter, Beseitigen
Ansaugleistung | Aufsteckstiick, Sie die
fallt allmahlich Schlauch oder Verstopfung
Rohr sind verstopft
. . Ziehen Sie die
Schnurwird | DieSehnurist iy auf2-3
i verdreht und nicht
vollsténdig nicht ) . Meter heraus
. gleichméBig auf- .
aufgewickelt ) und wickeln
gewickelt o
Sie sie auf

Spezifikation

Stromversorgung: 220 V ~ 50 Hz
Maximale Leistung: 1800 Watt
Ansaugleistung: 450 Watt

1813.indd 8

Fassungsvermogen des Staubsammlers: 3,5 L.
Larmstéarke: 87 dB

Der Hersteller behélt sich das Recht vor
die Charakteristiken des Gerdtes ohne
Vorbescheid zu &@ndern.

Die Lebensdauer des Gerites betrdgt
nicht weniger, als 5 Jahre

Gewadbhrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der
Gewabhrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei
beliebiger Anspruchserhebung soll man
wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung
Uber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

q3

29.10.2009 14:57:16



1813.indd

NbIJIECOC

OnucaHue npubopa

. KHonka cmartbiBaHus LWHypa

. KHonka “Bkn./Bbikn.”

. Bonbloe koneco

. Mhpmkatop HanonHeHus nbinec6opHu-
Ka

5. Wnanr

6. OTBEpCTME A1 YCTAHOBKM LUNAaHra

7. Teneckonuyeckasi Tpybka

8

9

A OWON=

. LLleTka onsi nona n koBpoB
. WeneBas Hacapka
10. WeTka ansa nbiam
11. ManeHbkas weTtka
12. Pyyka nbinecoca
13. HmxHAs yacTb kopnyca
14. Perynatop MOLLHOCTH
15. OTcek nbinecbopHmka
16. ®unbTp «HEPA»
17. OTcek ans xpaHeHUs akceccyapoB

BHumanne!

Y106bl N36€exaTb puUcka BO3ropaHusl, yaa-

pa 3NeKTPUYECKMM TOKOM UK YBEYUIA:

1. He octaBnanTe BK/IOYEHHbIN Mblne-
coc 6e3 npucmoTpa. OTkoYalnTe ero
OT CETU KaXAbl pas, Koraa Bbl UM He
Nnonb3yeTeCh, UK Nepen, TEXHUYECKNUM
ob6cnyXnBaHneM.

2. He ncnonbayinte npnbop BHE NOMeLLLe-
HWS1 N HA BNIQXKHOM MOBEPXHOCTY.

3. He nosBonsaiite getsam urpatb ¢ npu-
60poM 1 He ocTaBnsinTe ero 6e3 npu-
cMoTpa B6n3un aeTen.

4. Wcnonb3ynTe NblIECOC CTPOro No Ha-
3Ha4YeHunio. Vicnonb3ynTe TONbKO PEKO-
MEHZOBaHHbIE MPOM3BOAUTENEM MNPU-
cnocobnenus.

5. He wvcnonbayiite nNpubop C noBpex-
OEHHBIM LLIHYPOM Wnv BUNKOW. Ecnu Bl
BUANTE Kakme-TOo nepebom B paboTe
nbinecoca UK Bbl Ero0 YPOHUAU, NOrpy-
3unn B Boay, 06paTtnTechb B CEPBUCHbIN
LLeHTP.

6. He TaHUTE n He HocuTe Npubop 3a

©

PYCCKUM

LWHYpP, He 3axumaihnTte ero ABepbIo.
Cnepnute, 4TOGbI LLUHYP HE Kacancs ocT-
PbIX YINIOB 1 BbICTYNOB. He nepee3xait-
Te LWHYp konécamu npubopa. Cnegute,
4yTOObI LWIHYP HE Kacancs ropsiven no-
BEPXHOCTU.

7. Otkntoyas npubop OT CeTU, HE TAHUTE
€ro 3a LUHYP.

8. He 6epuTtechb 3a anekTpnyeCKyo BUSIKY
MOKpPbIMU pyKamu.

9. He ponyckanTe nonagaHns NOCTOPOH-
HUX NPeMETOB B OTBEPCTUS npubopa.
Cnegute, 4T0ObI BO3AYX03abOpPHbLIE
OTBEPCTUS HNYEM HE BNOKMPOBANUCH U
TaMm He CKanMBanucCh Mblfib, NyX, BOJO-
Cbl, T.K. 3TO MOXET OrpaHnynTb NOCTYM-
JIEHVE BO3AYLLUHOMO NOTOKa.

10. Byabte 0CO6EHHO OCTOPOXHbI MPU UC-
nonb30BaHMK Npmubopa Ha CTyneHbKax
NIECTHULbI.

Mepbl 6e3onacHocTuU

Ecnn ogHo n3 oTBepcTuUiA Mbliecoca wunm

TpyOkn 3abnokMpoBanocb, HEMEAJIEHHO

oTKo4MTE NpMbop OT CeTu. YCTpaHuTe

npuyHy GNOKMPOBKW, 3aTEM BKJOYANTE
npubop B ceTb.

1. Cnegute, 4TOObI NbLIIECOC HE HAXOAMICS
B6M3M 06orpeBaTesibHbIX NPMOOPOB.

2. BkntovarniTe nblnecoc B CETb TONbKO CYy-
XUMU pyKamu.

3. Cnepute, 4TOGbLI B NbINECOC HE NoMNaaa-
v 60NbLUME UKW OCTPbIE NPEOMETHI BO
Bpemsi yOOpKM, T.K. OHW MOTyT MoBpe-
ONTb ero.

4. Ecnu Bbl XOTUTE OTKIOYUTbL NPUOOpP OT
CeTn, He TAHUTE 3a LLUHYP, @ BO3bMUTECH
3a BUJKY.

Mbinecoc cHabXxeH MexaHM3MOM aBToma-

TMYECKOro CMaTbIBaHWUS LUHYPA.

C6opka nblecoca

Mepen  cbopkoii/pa3bopkoin  MNblieco-
ca ybegmTecb, 4TO NPUOOP OTKIIIOYEH OT
ceTu.
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PYCCKUMN

1. MpucoegunHeHne rmbKoOro wnaHra

BcTaBbTe rmbkumin LInaHr B Bo3ayxo3abop-

HOe OTBEPCTUE A0 LLenyKa.

A) CoeanHeHne Teneckonmyeckom Tpyokm
W lwnaHra

B) Perynatop ojnHbl TpyOKn
CoeanHuTe BCcacbIBaOLLNKA LLNAHT C Te-
JIeCKOnMYeckon TpyOKOW U BblOBUHLTE
ee Ha HeoOXOAMMYIO AJIMHY.

C) CoepuiHeHMe WeTkn afs nona n Tpyoku

Ota weTka naeanbHO NOaXoauT Ofst Ymc-
TKM KOBPOB, nanacos v nonos. LLeTka He
noBpeXaaeT Nnos 1 UMEeET NnepekyaTens
TUMOB NOKPLITUIA “NnapkeT/KoBep”, ynpas-
NeMbI HaXaTneM Horu.

2. Ucnonb3oBaHue Apyrux npucrnocoo6-
JIeHnin
1. Weneasa Hacaaka.
MpoeanbHO NOaXoauT OAsi YACTKU pagu-
aTopoB, Lenei, yrnoe, MNiNHTycoB, AnN-
BaHHbIX MNOAYLLUEK.
2. WéTka ons nbinu.
MpeanbHO noaxoauT Ans YACTKU mebe-
1N, Xano3u, KHur, abaxxypoB, NoJiok.
3. ManeHbkas weTka naeanbHO NOAXOANT
0151 YACTKM AMBAHOB U Kpecer.
Bce akceccyapbl xpaHaTcs B crneumanibHoOM
CKPbITOM OTCEKE Ha NnepeaHeit naHenu nol-
necoca (17).

UHCTpyKUuna no akcnayaTauum

Mepepn ncnonb3oBaHMEM OTMOTANTE LLUHYP

Ha HYXHYIO OJIMHY M 3aTeM BK/oYUTE B

CeTb.

KenTbiM LBETOM OTMeEYeHa pekoMeHaye-

Mas oJinHa WwHypa npu paboTte. He BbITArn-

BanTe LWHYP AasblLe KPaCHOW OTMETKU.

1. OTperynupyiTe ONVHY YAJIMHUTENbHbIX
Tpybok (7). Teneckonunyeckass Bcachbl-
BaloLLas Tpybka no3BossieT MHANBMUAOY-
anbHO NPUCNOCOBUTL ASIMHY TPYObI Mo,
POCT YyenoBeka.

2. CoeguHuTe WwnaHr (5) n Tpyoky (7) mex-
ny coboi.
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3. BcTtaBbTe rmbkuii wnaHr u Tpyoky B BO3-
Dyx03abopHOe OTBEPCTUE A0 LLenyka.

4. Haxxmute Ha KHornKy “Bkn./Bbikn.” (2) Ha
KOpMyce nbliecoca.

5. YcTaHoBUTE XEenaemylo MOLLHOCTb pe-
rynatopom (14). OcobeHHOCTb AaHHOM
MOJENN B TOM, 4YTO B OTINYME OT OpYy-
rMX MblJIECOCOB, OH BbINMYCKaeT BO34YyX
BBEPX, @ HE B HaMpasNeHUW nona, 4To
nenaet ybopky adpdekTnBHee.

6. Mo okoHYaHUK YOOPKM HAXMUTE KHOM-
Ky “Bkn./Bbikn.” (2), 4TOObl BbIKNIOYNUTb
nbinecoc.

7. 4106bI CMOTaTb LUHYP, HaXmuTe Ha
KHOMKY CMaTtbiBaHMs WwHypa (1) ogHon
PYKOI, a Apyron HanpaensinTe WHyp BO
n3bexaHne 3axJecTbiBaHUS U NOBPEX-
DeHuns ero.

Yxon

YnaneHuve nbiiv U3 nbliecbopHuka

1. HaxmuTe Ha 3awenky (15), 4Tobbl OT-
KPbITb  OTOENEHWe  NblnecOopHMKa.
BblHbTE TKAHEBLIN MELLOK AJ19 MblI U3
yOEePXUBAIOLLEN €0 NIACTUHBI.

2. MNocne ypaneHus nbiav NocTaBbTe Me-
LLOK B NPEXHEE MOJIOXKEHME.

MpumedaHne: He 3abbiBaiiTe cneouTtb 3a
MHONKATOPOM HaMoJSIHEHUS Mellka ans
nbinu (4).

Yuctka punsrpa

Motowminca dunetp «<HEPA» npurogeH ana

NMOBTOPHOIO MCMNOJIb30BaHUS.

- Ouumwante punbTp, NO KpamHeEN mepe,
OBax bl B rof.

- BkJtovariTe nbinecoc TonbKo C yCTaHOB-
NIEHHBIM GUBTPOM BO M36exaHue Bbl-
xoa osurartens U3 cTpos.

- lMepen uncTtkon dunbtpa OTKIOUUTE
NbiNecoc oT ceTun.

- He ncnonbaylite MoloLWME CpPeacTea 1
npucnocobnenns ons YNCTKK dunsTpa.

- He cywwute dunbtp peHom.

1. CHUMUTE BUnbTp.
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2. MpomoitTe dunbTp B Tennoi Boge U
NONHOCTbIO MPOCYLLNTE €rO.

3. YctaHoBUTE GUNLTP B peELUETKY U BCE
BMECTE YCTAaHOBUTE Ha NpexHee MeCTo
(16).

XpaHeHue

1. NoONHOCTbIO CMOTaNTE LLHYP.

2. Bce Hacagku OomxHbl ObiTb yOpaHbl B
OTCeK 4151 XpaHeHUsl MpUHaAeXHOoCTeN
(17).

3. PexomeHayeTcs XxpaHWTb Mbllecoc B
BEPTUKANIbHOM MOJIOXEHUM.

Y paHHOWM Mogenu nbinecoca MMeeTcs

cuctema ggoriHonm dukcauum Teneckonm-

Yeckon Tpybku: B ropu3oHTasIbHOM MOJ10-

XXEHWM Mblfiecoca, Hanpumep, ecnun yéopka

rnpepBaHa HeHagonro, U B BepTUKaIbHOM

MOSOXEHUN, YTOObI MPU XPaHEeHUU Mbine-

COC 3aHMMasn MeHblle MmecTa.

Yucrka nbinecoca

1. MNMepen 4MCTKOM BbLIKAKYMTE MbINECOC,
OTK/lOYNTE OT CETU U JanTe emMy OC-
ThITh.

2. MpoTpuTe KOPNYC MAKOWN BNAXHOM TKa-
HblO. 3aTeM NPOTPUTE NbIIECOC HACyXo.

3. He ncnonbayiite abpasnsHble cpeacTsa
OJ19 YNCTKM KOpnyca nblnecoca.

YcTpaHeHue Henonapok

HENOJIAOKA NMPUYUHA YCTPAHEHUE
[Buratens He OTtcyTcTBYET MNposepere
LUHYP, BUSIKY 1
3anyckaeTcs | anekTponuTaHne
pO3eTky

Cuna BcacbiBa-
HUSA MOCTENEHHO
YMeHbLUAEeTCs

dunbTp, Hacaa-
Ka, LWNaHr nam
TpyOKa 3aCOPEHbI

YcTtpaHuTe 3a-
copeHve

LLIHyp He cmaTbl-
BaeTCs NOJIHO-
CTbio

MepekpyyeH n
HEpOBHO CMOTaH
LIHYp

BbiTaHuTE WHYP
Ha 2-3 meTpau
cMoOTanTe ero

Cneuundukaunsa
Mutanne: 220 B ~ 50 Iy,

MakcumanbHasa mowwHocTb: 1800 BT
MowwHocTb BcacbiBaHuA: 450 BT

PYCCKUHA

MpousBoanTens coxpaHseT 3a cobosi
rpaBo M3MEeHSITb Au3ariH U TexHUYeckue
XxapaktepucTukin npubopa 6e3 npeasapu-
T€JIbHOI0 YBEAOMJIEHUS].

Cpok cnyx06bl npubopa He MeHee 5-Tn
ner

&

ME 61

JaHHoe nsgenue cooTBeTcTBYeT
BceM TpebyeMbiM eBPONesickuM
n poccuiickum ctaHgapTam 6e30-
MacHOCTU U TUrNEeHbI.

AH-EP NMPOOAKTC Nv6X, ABCTpus
HornbayriopTtens 38/7A, 1070 BeHa,
ABcTpus

O6bem nbinecbopHuka: 3,5 n
YposeHb Wwyma: 87 ob

1

1813.indd 11 29.10.2009 14:57:16



LUAHCOPFbILL

KAYINCI3OIK LUAPANAPbLI XXOHIHOETNI
MAHbI3Obl H¥CKAYIAP

TypPMbICTbIK 3MeKTp acnanTapap! KongaHy
KesiHae cTaHaapTThl CAKThIK LapanapbiH
opblHAay KaXeT, aTtan anTkaHaa:
T¥PMbICTbIK LUAHCOPFBILWUTbI
KONOAHY AngblHOA BAPIbIK
H¥CKAYJNTAPMEH >KETE TAHbICbIMN
ANbIHBI3

CAKTAHObIPY
OpT TyblHAAY, 3MNEKTP TOFbIHA TYCY HEMeCe
Xapakar any kayin-katepiH asanTty YLUiH:

1.

1813.indd

LLlaHcopfbILL Xeninik po3eTkara KOCbIbIn
TypFaHOa OHbl KAapaycbl3 KanabipMaHpi3.
LWaHcoprblwThl KongaHbaraH xarganaa

Hemece OfaH  Kbl3MeT  KepceTeTiH
Kesge, OHbl ©pKawaH po3eTkadaH
aXblpaTbIHbI3.

OnekTp TofblHA Tycy Kayin-kaTepiH

a3anTy YLiH LWaHCOPFbIWThI XanaaH TbiC
KongaH6aHbl3. OHbIH KXyMbIC KesiHae
bifFan Hemece AbIMKbIN 6eTTe TypMaybIiH
KaparanaHpl3.

Bbananapfa LWaHCOPFbIWTLI  OWMbIHLLbLIK
peTiHae onHayFa pykcaTt 6epmenis. Erep
XKYMbIC icTen TypfaH LIAHCOPFbILWTHIH,
kacblHga Gabanap Hemece kabinetTepi

wekTeyni agampap 6onca, epekwe
Hasap ayaapbiHpi3.
XKeninik  kabenbai yHemi  Tekcepin

TYPbIHBI3; KYPbUFblda Hemece >xeninik
kabenbae akaynblk TankaH >arganga
LLIAHCOPFLILWTLI KonaaHyFa 6onManasbi.
XKeninik kabenbgi aybICTbIpy  YLUIH
HeMece KypbIFbIHbI XXeHAeY YLUiH pykcaTt
GepinreH cepBUC opTanblfbiHa XYTiHiHi3.
Ocbl  KypbiffblHbl  TEK  TYPMbICTbIK
MakcaTTapZa XaHe KonpaaHy XeHiHaeri
HyCKayrnblkka COKeC KornaaHbIHbI3.
XKeninik kabenbgi TacbiMangay cabbl
peTiHae nanganaHbaHbl3, erep Xeninik
kabenb ecik apkblfbl ©TiN XaTtca, ecikTi
»annaHbl3; kabenbaiH eTkip OypblTapra

2

9.

10.

1.

12.

13.

15.

. WaHabl

HeMece XakTapfa TUMeYiH KagaranaHbi3.
KongaHy kesiHae lWaHCcopFbILLINeHXeninik
kabenbai 6ackin eTyre 6onmangpl — ci3
OHbl 3aKblMAayblHbI3 MYMKiH. Keninik

kabenbfi Kby  Kke3gepiHeH — anbic
YCTaHbI3.

AcnanTbl OHbIH awacbiH  Xeninik
kabenbdeH ycTan Typbin po3eTkagaH
WbiFAapy  apkbinbl  elwipyre  TblbIM
canblHaabl. KypbInfFbiHb xenigeH

axblpaTKaH XaFganga Xeninik awagad
ycTay KaxeT.

Keninik awaHbl He LWaHCopFbIWThl Cy
KONMEH yCTamMaHpbl3.

KypbInfFbiHbIH Kipy KoHE LUbIFY TECIKTEpPiH
kaHOoa pa OGip 3atTapMeH >xabyra
6onmangpl. Erep TeciktepaiH 6ipi xabblk
Bonca KypbinfbiHbl KOcyFa Gonmangpi.
Kipy cyariciHae waH-To3aHHbIH, XXYHHIH,
WwawiTapablH, XeHe ayaHbl KanbinTbl
Copy VYLWiH Kedepri KenTipyi MyMKiH
bGacka Ja KOKCbIKTapablH XXUHanmayblH
kagaranaHpl3.

WawTapgblH, ©Goc  iniHin  TypfaH
3aTtapgblH, OapmakTapablH, — koHe
[EeHeHiH backa MYLLENEPiHiH

LLIAHCOPFbILWTbLIH COPY TECITiHIH XaHbIHAa
6onmayblH KagaranaHbl3.
LLlaHcopfbiWwTbl angbiMeH Kocy/eLlipy
GaTblpMachl apKbiSbl BLLIPIHI3, TEK coaaH
KeWiH FaHa »enigeH axblpaTbIHbI3.

Bacnanpak anaHgapblH Tasanay
KesiHae acipece cak 60nblHbI3.
. WaHcopfbiwThl Tes »KaHaTblH

CYMbIKTbIKTapAbl XWHay YLiH, COHbIMEH
KaTap oHOan CyMbIKTbIKTapAbl caktay

opblHOapblHAa  KongdaHyFa  TbldbIM
canbliHagbl.

LLlaHCOpFLILWITBLIH, ~ KOMEriMeH  XaHbIn
XKaTkaH  JKeHe  TyTiHOenm  aTkaH
WhiNnbIMaapabl,  KykipTTepai  Hemece
ObIKCbIN XaTkaH Kyngepai >kuHayra

ThbIVibIM canbiHaabl.

XWHayFa apHanFaH Kanwbik
Hemec Kipy cya3rici opHaTbinmaraH
LLIAHCOPFbILLTLI KonaaHb6aHbI3.
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17. Cbimabl opay kesiHae xeninik kabenbai
KONMMEH ycTan TYPbIHbI3 XaHe >eninik
alaHblH, ~efeHre  COfbinyblHA  KOr
GepmeH;s.

H¥CKAYNbIKTbI KON XETEPIIK XXEPOE
CAKTAHDbI3

CAKTbIK LUAPANAPDBI

Erep Tasanay KesiHOEe LUAHCOPFbILTBLIH,
copbin any KyaTbl KeHeTTeH TemeHaen
KeTce, LUAHCOPFbIWTLI OipaeH  eLipiHi3
0e TeneckonThblKk TYTIKTIH Hemece winriw
LLMaHITiH KOKbICKa TONbIM KanyblH TEKCEPIHi3.
LLlaHcopfbIWTbl  OLWIpIHi3 >kaHe kenigeH
aXblpaTblHbI3, KOKbICTbl anbif TacTaHpl3,
COCbIH Tasanyabl xanfactblpa 6epiHi3.

* KaTtTbl KbI3blil TypfaH OeTTepaiH gon
XaHblHOa, KyncayblT KacblHAa, COHbIMEH
KaTap Te3 >KaHaTblH CYMbIKTbIKTapAbl
cakray OpHblHAA LLaHCOopFbILMNEeH
Tasanayzbl Xypridyre 6onmanasbi.

* XKeninik awaHbl po3eTKara TeK Kyprak
KOINMEH KOCbIHbI3.

+ TasanayangblHAaKaFas LaHXUHaFbILITbIH
3aKbiMaaHyblHa xon  Gepmey  yLUiH
efeHHeH eTKip 3aTTapAbl anbin TacTaHpl3.

* Xeninik awaHbl po3eTkagaH ablpaTkaH
Kesnoe alwlagaH YCTaHbI3, Xeninik
kabenbaeH TapTnaHbI3.

LUAHCOPFbIWTbI XKMHAY
Cantama wWeTkanapabl aunbipbacTtay
Ke3iHOe, COHbIMEH KaTap angbiH any
Ke3iHAe YHeMi LWaHCOopPFbIWTbI eLwipin
OTbIPbIHbI3  X3He Xeninik  awaHbl
po3eTkagaH aXblpaTbiHbI3

1. Uineiw wnaHami Kocy xoHe any
Minriw  wnaHrmi - LWaHCopfbIl  KOpNyCbIHbIH,
YKOFapFbl KaKnafFblHaa opHanackaH ayakopLuay
TeciriHe canbiHbI3. LLUnaHr aypbic canbiHFanaa,
ObIObIC LWbiFaapl.

LWaHcopfbiwTel BKIT/BbIKI
GaTblpManapbiMeH KOCbIHbI3.
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Minriw wnaHrti  any ywiH 6ekiTy
6aTtbipmanapbiHa 6ip yakbiTTa 6acbiHbI3
[a WNaHrTi axblpaTbiHbI3.

2. ¥3apmy mymikmepiH xaHe
wiemkanapbiH Kocy

a. TeneckonTblK y3apTy TYTiriH ninriw
LUMaHITiH, cabblHa KOCbIHBI3.
EfeH/kinem yLiH KakeTTi cantama LueTKaHbl
HEMece CaHbinaynapra apHarwraH Oiperei
carnTama LLeTKaHbl TaHaan anbiHbI3 aHe OHbI
TENEeCKONTbIK Y3apTy TYTifHE KOCbIHBI3 .

6.

CanTtama weTkanapabl KongaHy
CaHblnaynapra apHanfaH canmama
wiemka waHcopfblW KOPMYCbIHbIH
apmkbl KabbipracbiHbIH acmbiHOa
cakmanaobl, 011 eKi XyMbIc XxardalibIHa
ue:

1. Pagutopnapabl, caHblnaynapgabl,
OypblWTapabl XaHe AMBaH
XacTblKLanapbl apacbiHaarbl
OypblWTapabl Tazanay yLiH apHarfaH.

. Xuhasgapabl, nepaenepai, kitantapabl,
TOopLUepnepai, cepenepai Tasanay YLiH
YKOHe Y1 eciMAIKTEpiHiIH XanblpakTapbliHaH
LWaHabl Copy YLUiH apHanfaH.

EdeHze/kinemee apHanraH wemka
Tasanay xyprisin xaTtkaH 6eTTiH

TypiHe GainaHbICTbI WeTkagafbl
aybICTbIPbINKOCKBILTbI KAXKETTi XXaFaanFa
KOMbIHBI3.

KONAAHY XXOHIHAEr H¥CKAYIbIK
Xymbic 6acbiHaa Xeninik kabenbAi
KaXeTTi y3blHAbIKKA WbIFapbiHbI3 Aa
Xeninik awaHbl po3eTKara KOCbIHbI3.
Xeninik kabenbpgeri capbl 6enri
KkabenbAiH Makcumanabl Y3bIHAbIFbIH
kepceTtedi. XKeninik kabenbAi Kbi3bin
6enrigeH apTbIK TapTyfa 6onmanabl.
1. WaHcopfbiwTsl Kocy yuwiH BKJT/BbIKI
GaTbipMacbiHa 6acbIHbI3.
2. XKeninik kabenbai opay yLliH opay
6aTblpmacbiHa GacbliHbI3 Aa opanbin
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XaTkaH cbiMabl KonmeH can bacbin
TYPbIHBI3, OYN CbIMHBIH, YPbIIMaybl XXaHe
3aKbiMaaHbaybl YLUIH KaXerT.

. XKyMbIc KesiHae ci3 peTTeriw cabblH
aybICTbIPY apKblfbl COpbIN any KyaTblH
peTTen anacols.

KbIBMET KOPCETY
LlaHXUHaFbIWTbI aybICTLIPY
LlaHcOopFbIWTHI TEK LUaHXMHAFbILLbI
OpHaTbIIFaHHaH KeliH FaHa KOCbIHbI3.
Erep waHcoOpfbIWTEI OpHaTyfa YMbITbIN
KETCeHi3 He ©Oonmaca OHbl [gypbic
opHaTnaHbI3, oHaa LaHXUHaFfbILL
DenimiHiH Kaknarbl »xabblinMmangbl.
.LLlaHCcopfbIWTLI BLWipiHi3 Ae OHbI XeniaeH
aXblpaTblHbI3.
2.2KaH)XnHafbll KaknafblHbIH,
DekKiTKiliHe 6acbiHbI3 Aa OHbl alUbIHbI3.
LaHXMHaFbIWTBI WbiFapblHbI3.
3.Kafa3 LWaHXuHaFbIWTbl  aybICTbIPbIHbI3,
an erep ci3 wMaTa LWaHXUHaFbIWTbI
narganaHblin XXYPCeHi3, oHAa OHAarbl WaH,
MEH KOKCbIKTbI KETIpPiHi3. LUaHXNHaFbILWTbIH,
ToNyblH Gakbinay VLWiH  LlaHXWHaFbILW
TOMNYbIHbIH, MHOVKATOPbI KAPACTbIPbISIFaH.
4. llaHXunHafbllW KaknafFblH abblHbI3, on
aypblic XabbinFaHaa AblObIC WhiFagbl.

Kipy cyariciH Tazanay
Kipy cyasriciH XblnibiHa Kem gereHge eki pet
Tasanay KaxeT (an KaTTbl TbifbiHAAMNbIN
KamnfaH xxafraanaa ogaH xmi).
Kipy cyarici kaFa3 waHX1HarbILL
XbIPTbINFaH Xardanaa anekTp MoTopabl
OFaH LUAaH MEH KOKCbIKTbIH, TYCYiHEH
caktangbl. LlaHcopfbIWThl Cy3ri
OpHaTbIlfaHHaH KeliH faHa KOCbIHbI3.

. llaHcopfbIWTbl  OLWIpiHi3  X8HEe  OHbI
XenigeH axblpaTblHbI3.

. laHXmHaFbIWThI WbIFapbIHbI3.

. Kipy cyariciH anbIHbI3.

. CyariHi XbINbl CyAa XYbIHbI3 X8He OHbl
»Kakcblnan KenTipiHja.
Cy3riHi Xyy YLWiH bliAbIC XYYy MalUMHACbIH
KonaaH6aHbI3.

A WN
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» CyariHi kenTipy ywWwiH deHai

KonaaHo6aHbI3.

5. CyariHi, COCbIH LUaHXNHaFbILLTHI 63
OpHblHa OpHAaTbIHBI3 Aa KaKnakTbl

»KaOblIHbI3.

LbiFy cy3riciH Tazanay

1. LWWbIFy cy3riciHiH KaknafblH allblHbI3.
2. CyariHi aibipbacTaHpi3.

3. LWWbIfy cy3riciHiH KaknarbIH >kabblHbI3.

LLaHcopfbiw Kopnycbl

* LllaHcopfbiWw KOpNyCbIH AbIMKbII
wybepekneH CypTiHi3.

« LllaHcopfbIl KOPMYCbIHbIH, iLWiHe
CYWMbIKTBIKTBIH, €HYiHe >xon 6epMeH;3.

* LlaHcopfbilw 6eTiH Tasanay yLuiH
epiTKiTepai xaHe abpasnBTi Xyy
KypangapblH navganaHyra 6onmagbl.

TEXHUKATbIK CUNMATTAMANAPDI
Kopek kepHeyi: 220 B ~ 50 'y,
TyTbIHbINATLIH KyaT: 1800 BT

Copy kyaTbl: 45 BT

LLlaHcopfbIWw cbiibiMAabInbiFbl: 3,5 N
Ly neHreni: 87 dB

OHAipywi andbiH ana xabapnamacmaH
acnanmsiH cunammamarnapbiH eszepmyeae
KYKbIfbl.

AcnanmbiH Kbi3amem mep3imMi 5 xblndaH
KeM emec

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuANbIK XXarganaarsl Kaparnbin xXaTkaH
OernwekTep gunepaeH Tek caTbin anblHFaH
apjamra faHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUANbIK
MIHOETTINIrHAeri warbiMaanfaH karaanga
TenereH 4Yek Hemece KBUTAHUUSCHIH
KepceTyi KaxeT.

byn mayap EMC - xardalinapra
calikec Kenedi Heaisai
Mindemmemenep 89/336/EEC
JepekmusaHbiH epexernepiHe
eHaizineeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)
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POLSKI

ODKURZACZz

Opis urzadzenia

1. Przycisk zwijacza przewodu przytgcze-
niowego

2. Przycisk ,Wt./Wyt.”

3. Duze kotko

4. Wskaznik zapetnienia zbiornika kurzu

5. Waz ssacy

6. Otwor instalacji weza ssacego

7. Rurateleskopowa

8. Szczotka do podtogii dywanow

9. Ssawka szczelinowa

10. Szczotka do kurzu

11. Mata szczotka

12. Uchwyt odkurzacza

13. Dolna czes$¢ obudowy

14. Regulator mocy

15. Komora zbiornika kurzu

16. Filtr ,HEPA”

17. Komora do przechowywania elemen-
tow wyposazenia

Uwaga!

W celu unikniecia ryzyka zapalenia sig, po-

razenia prgdem elektrycznym lub innych

porazen cielesnych:

1. Nie zostawia¢ wigczonego odkurzacza
bez nadzoru. Odtacza¢ go od sieci za
kazdym razem jak sie z niego nie korzy-
sta, lub przed obstuga techniczna.

2. Nie uzywa¢ urzadzenia na zewngtrz
pomieszczenia lub na wilgotnej po-
wierzchni.

3. Nie pozwala¢ dzieciom sie bawi¢ urzg-
dzeniem i nie zostawia¢ urzgdzenia bez
nadzoru w poblizu dzieci.

4. Uzywac odkurzaczatylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Postugiwac sie tylko
rekomendowanymi przez producenta
elementami wyposazenia odkurzacza.

5. Nie uzywac¢ urzadzenia jesli ono ma
uszkodzong wtyczke lub kabel zasila-
jacy. W przypadku ujawnienia niepra-
widtowego dziatania odkurzacza lub je-
zeli urzgdzenie spadfo z wysokosci lub
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zostato zanurzone do wody, nalezy sie
zwr6ci¢ do centrum serwisowego.

6. Nie ciggnac i nie przenosi¢ urzgdzenia
za kabel, nie zaciska¢ kabla drzwiami.
Nie najezdzacC urzgdzeniem na kabel.
Uwazac, aby kabel sig nie stykat z gorg-
cg powierzchnia.

7. Wytaczajgc urzadzenia, nie ciggnac¢ za
kabel, lecz za wtyczke.

8. Nie dotyka¢ wtyczki zasilajgcej mokry-
mi rekoma.

9. Nie dopuszcza¢ aby inne przedmioty
sie dostawaty do otworow urzadzenia.
Sledzi¢ aby otwory wlotu powietrza nie
byty niczym zastonigte oraz aby w nich
nie gromadzit sie kurz, puch, wiosy, po-
niewaz to moze ograniczy¢ dostarcza-
nie powietrza.

10. Nalezy szczegolnie uwazac przy korzy-
staniu z urzagdzenia na schodach.

Srodki bezpieczenstwa

Jezeli jeden z otworow odkurzacza lub rury
sie zapchat, nalezy natychmiast wytgczy¢
urzgdzenie od sieci. Usung¢ przyczyne za-
pchania, a nastgpnie mozna wigczy¢ urzg-
dzenie.

1. Sledzi¢, aby urzadzenie nie znajdowa-
to sie w poblizu urzgdzen grzejnych.

2. Podtacza¢ urzadzenie do sieci tylko
suchymi rekoma.

3. Sledzi¢, aby do odkurzacza nie trafiaty
duze lub ostre przedmioty w czasie od-
kurzania, poniewaz one moga uszko-
dzic filtr.

4. W celu odtgczenia urzgdzenia od sieci
nie ciggnac za kabel lecz za wtyczke.

Odkurzacz jest zaopatrzony w funkcje au-

tomatycznego zwijania kabla

Montowanie odkurzacza

Przed montowaniem i rozbieraniem na cze-
Sci odkurzacza, upewni¢ sie aby urzgdze-
nie byto odtgczone od sieci.
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POLSKI

1. Podtgczenie weza ssgcego
Witozy¢ wagz ssgcy do otworu wlotu powie-
trza, az do ustyszenia charakterystycznego
trzasku .
A) Potaczenie rury teleskopowej z wezem
ssgcym
B) Regulacja dtugosci rury
Potaczy¢ waz ssgcy z rurg teleskopowag, i
wysung¢ jg na potrzebng dtugosc.
C) Potaczenie szczotki do podtogi z rura te-
leskopowg,
Owa szczotka idealnie sie nadaje do czysz-
czenia dywanow, wykfadzin podtogowych i
podtég. Szczotka nie uszkadza podtoge i
posiada przetgcznik sposobow odkurzania
sparkiet/dywan”, sterowany poprzez na-
cisniecie noga.

2. Uzycie innych elementow wyposaze-

nia odkurzacza

1. Ssawka szczelinowa.
Idealnie sie nadaje do czyszczenia kalo-
ryferow grzejnych, szczelin, katow przy
listwach podtogowych, poduszek na
tapczanie.

2. Szczotka do kurzu.
Idealnie sie nadaje do czyszczenia meb-
li, zaluzji, ksigzek, abazurow, potek.

3. Mata szczotka idealnie sie nadaje do
czyszczenia tapczanow foteli.

Wszystkie elementy wyposazenia sg prze-

chowywane w specjalne komorze na przed-

niej czesci obudowy odkurzacza (17).

Instrukcja obstugi

Przed korzystaniem odwinag¢ kabel na po-

trzebng dtugosc¢, nastepnie podtgczy¢ go

do sieci.

Z6ttym kolorem oznakowana zalecana dla

pracy dtugosc¢ kabla przytgczeniowego. Nie

wyciggac kabla dalej czerwonej opaski.

1. Wyregulowa¢ dtugos¢ teleskopowej
rury ssgcej (7). Teleskopowa rura ssgca
pozwala indywidualnie dostosowac¢ dtu-
gos$¢ rury w stosunku do wzrostu czto-
wieka, ktory korzysta z urzgdzenia.
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2. Potaczy¢ miedzy sobg waz ssania (5) z
rurg teleskopowsg (7).

3. Whozy¢ waz ssania i rure teleskopowg do
otworu wlotu powietrza, az do ustysze-
nia charakterystycznego trzasku.

4. Nacisng¢ na przycisk ,Wi./Wyt.”(2) znaj-
dujacy sie na obudowie odkurzacza.

5. Ustawi¢ zgdang moc, za pomocg, regu-
latora (14). Szczegolng rzeczg danego
odkurzacza jest to, iz w odréznieniu od
innych odkurzaczy wypuszcza on po-
wietrze do gory, a nie w kierunku pod-
togi, co dodaje sprzataniu wiekszg efek-
tywnosc.

6. Po zakonczeniu sprzgtania nalezy wy-
taczy¢ odkurzacz naciskajac przycisk
W /Wyt.”(2).

7. Aby zwina¢ kabel zasilajgcy, nacisng¢
przycisk zwijacza przewodu przytacze-
niowego (1) jedng reka, a drugg prowa-
dzi¢ kabel w celu uniknigcia zarzucania
go i uszkodzenia.

Czyszczenie

Usuwanie kurzu ze zbiornika na kurz

1. Aby otworzy¢ komore zbiornika na kurz,
nalezy wcisng¢ zacisk (15). Wyja¢ worek
z ptotna na kurz z trzymajgcych prowad-
nic.

2. Po usunieciu kurzu, wtozy¢ worek na
miejsce.

Uwagi: Nie zapomina¢ kontrolowa¢ wskaz-

nik zapetnienia zbiornika kurzem (4).

Czyszczenie filtra

Pioracy sie filtr <HEPA» nadaje sie do po-

wtornego uzycia.

+ Czyscic filtr nalezy co najmniej dwa razy
w roku.

+ Wigcza¢ odkurzacz mozna tylko z wto-
zonym w nim filtrem, aby unikng¢ uszko-
dzenie silnika.

+ Przed czyszczeniem filtra nalezy wytg-
czy¢ odkurzacz od sieci.

+ Nie uzywac¢ srodkéw czystosci i urzg-
dzen do czyszczenia filtrow.
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POLSKI

+ Nie suszyc¢ filtr za pomocg, suszarki.

. Wyjgc filtr.

. Przemyc¢ filtr w cieptej wodzie i catkowi-
cie go wysuszyC w cieniu.

. Wstawic filtr do kratki i wszystko razem
ustawi¢ na miejsce (16).

—_

Przechowywanie odkurzacza

1. Catkowicie zwing¢ kabel zasilajgcy.

2. Wszystkie nasadki powinny by¢ schowa-
ne w komorze dla przechowywania ele-
mentow wyposazenia (17).

Zaleca sie przechowywa¢ odkurzacz w
pozycji pionowej.

Dany model odkurzacza jest zaopatrzony
w system podwdjnego blokowania rury te-
leskopowej, na przyktad, jezeli sprzatanie
przerwane na krétko oraz w pozycji piono-
wej aby odkurzacz w czasie przechowywa-
nia zajmowat jak najmniej miejsca.

3.

Czyszczenie odkurzacza
1. Przed czyszczeniem nalezy wytgczyC i

odfaczy¢ od pragdu odkurzacz, odczekacé
az ostygnie.

Przetrze¢ obudowe migkka wilgotng
szmatkg. Nastepnie przetrze¢ odku-
rzacz na sucho.

. Nie uzywac $srodkéw sciernych do czysz-
czenia obudowy odkurzacza.

Usuwanie usterek

USTERKA | PRZYCZYNA | USUWANIE
Silnik nie uru- Sprawdzi¢ ka-
o Brak pradu bel, wtyczke i
chamia sie ;
gniazdko
Sita ssania | Filtr, nasadka, .
; . . Usung¢ zabru-
stopniowo sie | wagz lub rura dzeni
S . zenie
zmniejsza | jest zapchana

. .. | Przekrecony i
€ stat zwiniety acg
powrotem

Wyciagna¢ ka-

Parametry techniczne

Napigcie: 220-230 V ~ 50 Hz
Maksymalna moc: 1800 W
Moc ssania: 450 W
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Pojemnos$¢ zbiornika kurzu: 3,5 |
Poziom hatasu: 87 dB

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzeri bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzg-
dzenia — powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna
otrzymac u dilera, ktory sprzedat Panstwu
dane urzgdzenie. W przypadku zgtaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyj-
nych, nalezy okazac rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyrob jest zgodny zwymaga-
niami odnosnie elektromagnetycz-
nej kompatybilnosci, przewidzia-
nej dyrektywg 89/336/EEC Rady
Europy oraz przepisem 73/23 EEC
o nizkowoltowych urzgdzeniach.

]
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CESKY

VYSAVAC

Soucasti pristroje

. Tlagitko navijeni pfivodniho kabelu
. Prepina¢ ,Zapnuto/Vypnuto*
. Velké kolo

Indikator napInéni sacku
Trubice

. Prostor pro nasazeni trubice

. Teleskopicka trubice

. Karta¢ na podlahu a koberce
. Stérbinovy nastavec

10. Prachovy karta¢

11. Kartacek

12. Rukojet’

13. Spodni ¢ast korpusu

14. Regulace vykonu

15. Prostor pro sacek

16. Filtr ,HEPA®

17. Prostor pro ukladani dopliik(

CENODU A WN =

POZOR!

Abyste predesli riziku vzniku poZaru, zasazeni
elektrickym proudem €i poranéni:

1. Zapnuty vysavaC nenechavejte bez dozoru.
Kdyz jej nepouZivate, nebo pred technickou
manipulaci, jej vzdy odpojte od sité.
NepouZivejte pristroj venku ani na vihkém
povrchu.

Nedovolujte détem si s pristrojem hrat ani jej
nenechavejte v jejich blizkosti bez dozoru.
Pouzivejte vysava¢ pouze k uceltm, k nimz
je urCen. PouZivejte pouze vyrobcem dopo-
ru¢ené dopliiky.

NepouZivejte pfistroj s poSkozenym privod-
nim kabelem nebo zastrkou. Nefunguje-li
vysava€ normalnég&, nebo jste jej upustili Ci
ponofili do vody, obrat'te se na servisni cent-
rum.

Pristroj netahejte ani nenoste za pfivod-
ni kabel, ten nepfivirejte do dvefi. Pfivodni
kabel se nesmi dotykat ostrych rohli a
vystupku. Neprejizdéjte pres privodni kabel
pristrojem. Pfivodni kabel se nesmi dotykat
horkych povrchu.

Pfi odpojovani pristroje od sité netahejte za
privodni kabel.

Na elektrickou zastr€ku nesahejte mokryma
rukama.

Do otvoru pristroje se nesméji dostat cizi
pfedméty. Vzduchové otvory nesméji byt
ni¢im prikryty a nesmi se v nich usazovat

8
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prach a vlasy, protoZe usazeniny by mohly
omezovat proudéni vzduchu.

10. Bud'te zejména opatrni pfi pouzivani pristroje
na schodech.

Bezpecénostni opatieni

Dojde-li k zablokovani nékterého otvoru vysava-
Ce nebo jeho trubice, pfistroj ihned odpojte od
sité. PriCinu odstrarite, poté pfistroj zapojte do
sité.

1. P¥istroj se nesmi nachazet v blizkosti zdroju

tepla.

2. Pristroj do sité zapojujte pouze suchyma
rukama.

3. Do vysavate se béhem uUklidu nesméji
dostavat velké Ci ostré predméty, protozZe jej
mohou poskodit.

4. PYi odpojovani pristroje od sité vytahujte

zastrCku, nikoli pfivodni kabel.
VysavacC je vybaven mechanismem automatic-
kého navijeni pfivodniho kabelu.

Sestaveni vysavace

Pred sestavenim nebo jinou technickou manipu-
laci s vysavatem zkontrolujte, Ze neni pfipojen k
siti.

1. PFipojeni ohebné hadice
Zasuite ohebnou hadici do vzduchového otvo-
ru, ozve se cvaknuti.
A) Spojte teleskopickou trubici s hadici
B) Regulator délky trubice
Spojte vysavaci trubici s teleskopickou a
natahnéte ji do poZzadované délky.
C) Spojeni kartace na €isténi podlahy s trubici
Tento kartag je idealni k ¢isténi kobercu a pod-
lah. Karta€ neposkozuje podlahu a ma prepinac
podle druhu krytiny ,parkety/koberec”, ovlada-
ny seslapnutim.

2. Pouzivani dalsich doplriku

1. Stérbinovy nastavec.

Hodi se idealné k Cisténi radiatord, skulin,
roh( a Skvir mezi podlaZnimi listami a pohov-
kovymi polStari.

Prachovy kartac.

Hodi se idealné k Cisténi nabytku, Zaluzii,
knih, stinidel a polic.

Kartacek. Idealné se hodi k ¢isténi pohovek a
kresel.

VSechny doplriky Ize umistit do zvlastniho skry-
tého prostoru na pfednim panelu vysavace (17).

3.
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NAVOD K POUZITi

Pfed pouzitim roztahnéte privodni kabel do

potfebné délky a poté pipojte do sité. Zluta bar-

va oznacuje doporu€enou pracovni délku pfri-
vodniho kabelu. Nevytahujte pfivodni kabel dale
nezZ k mistu jeho oznaceni Cervenou barvou.

1. Nastavte délku prodluZovacich trubic (7).
Teleskopicka trubice dovoluje jeji prizplso-
bovani podle vySky uZivatele.

. Spojte hadici (5) s trubici (7).

. Zasuiite ohebnou hadici s trubici do vzducho-
vého otvoru, ozve se cvaknuti.

. Stisknéte tlacitko ,Zapnuto/Vypnuto“ (2) na
korpusu vysavace.

. Nastavte poZadovany vykon oto¢enim regu-
latoru (14). Na rozdil od jinych vysavacu tento
model vypousti vzduch sm&rem nahoru, nikoli
nad podlahu, takZe je uklid efektivngjsi.

. Po skonCeni uklidu stisknéte tlacitko
»Zapnuto/Vypnuto“ (2) a vysava¢ vypnéte.

. Knavinuti pfivodniho kabelu stisknéte jednou
rukou tlacitko jeho navijeni (1) a druhou kabel
smérujte tak, aby nedoslo k jeho zastaveni a
poskozeni.

wWw N

Udrzba

Vyprazdnéni sacku

1. Stisknéte zapadku (15) a otevrete prostor pro
sacek. Vyjméte latkovy sacek z plosek, které
jej upeviiuji.

. Po vyprazdnéni sacek vrat'te zpét.
Poznamka: Vénujte pozornost
naplInéni sacku (4).

indikatoru

Cisteni filtru

Omyvatelny filtr ,HEPA" je vhodny k opakované-

mu pouZiti.
Cistgte filtr prinejmensim dvakrat roéné.
Vysaval zapinejte pouze s vloZzenym filtrem,
aby nedoslo k poskozeni prace motoru.
Pred cCisténim filtru odpojte vysavac od sité.
K €isténi filtru nepouZzivejte Cistici prostfedky
ani nastroje.
Nesuste filtr fénem.

. Sejméte filtr.

. Omyjte filtr teplou vodou a Uplné jej vysuste.

. Filtr vioZte do mrizky a v8e vrat'te zpét (16).

WN =

UloZeni
1. UplIné navifite pfivodni kabel.
2. V8echny nastavce je tfeba uloZit do prostoru

pro ukladani dopliikl (17).
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3. Doporucujeme ukladat vysava¢ ve vertikalni
poloze.

Tento model vysavace je vybaven dvoji moZnos-

ti upevnéni teleskopické trubice: v horizontalni

poloze vysavace, napt. pokud je uklid prerusen

jen nakratko, a ve vertikalni, aby uloZeny vysavat

zabiral méné prostoru.

Cisténi vysavace

1. Pred Cisténim vysavac vypnéte, odpojte jej od
sité a nechte vychladnout.

Otrete korpus mékkou vihkou tkaninou. Poté
vysavac otfete suchou latkou.

K Cisténi vysavaCe nepouzivejte abrazivni Cis-
tici prostredky.

2.

3.

Odstrariovani poruch

PORUCHA PRICINA ODSTRANENI
Zkontrolujte
Motor se V pfistroji neni privodni kabel,
nezapina napéti zastrcku a
zasuvku
Vykon vwsavate Filtr, nastavec,
Y A “ hadice nebo Odstrarite
se postupné o SN
o trubice jsou znegisténi
snizuje i
zanesené
Privodni kabel | Pfivodni kabel je | Vytahnéte kabel v
se nenaviji do prekrouceny a |délce 2-3 metrli a
konce nerovné navinuty| narovnejte jej

Technické udaje
Napéti: 220 V ~ 50 Hz
Prikon: 1800 W
Vykon: 450 W

Objem sacku: 3,51
Uroveii hluku: 87 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky
pristroj bez predbézného oznameni.

Zivotnost pFistroje min. 5 let

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. PFi uplatiiovani naroki béhem zaruc-
ni Ihdty je treba predloZit doklad o zakoupeni
vyrobku.

q3

Tento vyrobek odpovidda poZadav-
kim na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUH

nuaococ

Onuc npunapy

. KHonka 3amoTyBaHHS LWHYpa

. KHonka “Bkn./Bukn.”

. Benwnke koneco

. lHoMkaTop HaNnoOBHEHHS NMNO306Mpaya
Lnanr

. OTBip 4Ns BCTAHOBMEHHS LWaHra

. TeneckoniyHa Tpybka

. LWiTka gnsa nignorn n kunumis
LLinnHHa Hacagka

. LLiTka gna nuny

. ManeHbka wijtka

. Pyyka nunococa

. HnmxHs wacTtunHa kopnyca

. PerynaTtop noTyXHocrTi

. Bigcik nunosbupava

. PinbTp «<HEPA»

. Bincik pns 36epiraHHsa akcecyapiB

©CONOUTAWN =

YBara!

LLLIo6 YHWKHYTU pU3KKYy 3aropsiHHSl, yaoapy
€NeKTPUYHUM CTPYMOM ab0 NOoKani4yeHb:

1. He 3anuwarite BKIOYEHUA MMAOCOC
6e3 pornsaay. BigkniouanTte  ioro
Big, Mepexi wopas, KON BN HUM He
KopucTtyeTecsl, abo nepepn TEXHIYHUM
06CcnyroByBaHHSAM.

He BukopuCTOBYMTE npunag nosa
MPUMILLEHHAM abo Ha BOJ1OTiN
MOBEPXHI.

He possonante Aitam  rpatm i3
npunagom i He 3anuwanTe Moro 6e3
nornsny no6nunay aiten.
BukopuctoBynmte  nuaococ  CTPOro
no npu3HadYeHHo. BukopuctosyinTe
TiNbKN PEKOMEHO0BAHI  BMPOOHUKOM
NPUCTOCYBaHHS.

He  BukopucTtoBymte npwunag 3
YLWKOAXKEHUM LUHYPOM abo BUKOIO.
Akuio BM 6aumTe sikicb Nnepeboi B poboTi
nunococa abo BM WMOro ynyctunu,
3aHypuaM y BOAYy, 3BEpHiTbCS B
CEPBICHUN LLEHTP.

He TArHiThb i HE HOCITE NpUnag, 3a WHyp,

1813.indd 20

20

He 3aTuckamnTe roro aeepuma. Ctexre,
wo6 LWHYP HEe TOPKABCSA rOCTPUX KyTiB
i BucTyniB. He nepeixgxante LWHYpP
konecamu npunagy. CtexTe, o6 WHyp
HE TOPKaBCSH rapsiv0i NOBEPXHI.
Bigkniovaioum npunag Big, Mepexi, He
TAMHITb MOro 3a LWHYP.

He 6epiTbCcs 3a eNneKkTpuyHy BUKY
MOKPUMU pyKamu.

He ponyckamte BAYYEHHSI CTOPOHHIX
npegMeTiB B oTBOpU npunagy. CtexTe,
wo6 0TBOPM-3aBipHUKM MOBITPS HIYUM
He 6/10KyBanMcsa hTaMHe CKynioBanncs
nuna, nyx, BONOCCS, TOMY LLO LEe MOXE
0OMEXUTN HAOXOLXKEHHS MOBITPSHOIO
NoTOKY.

Byabte 0coba1Bo 06epexHi npu
BUKOPWCTaHHI Npunaay Ha Cxoaax.

10.

3axoau 6e3nekun

FAKLLO OAMH 3 0TBOPIB NMiococa abo Tpyoku

3a610KyBaBCSl, HeramHo BiaKoYiTb Npunag,

BifL Mepexi. YCyHbTe Npu4mHy 6,10KyBaHHS,

MOTIM BKJIIOHANTE Npunag y Mepexy.

1. CtexTe, WO6 NUIOCOC HE 3HAXoaMBCS

no6sam3y obirpieanbHUX Npunagis.

Bknioyante nnnococ y Mepexy TiNbkun

CYXUMU pyKamMm.

. CtexTte, wob y nunococ He nonaganu
Benuki abo roctpi npeameTn nig 4dac
npUONpPaHHs, TOMY WO BOHM MOXYTb
YLIKOANTM MOrO.

. $IKLLLO BM XO4ETE BigKIIOYMTN NpUNag Big,
MEpEXi, HE TAMHITb 3a LLUHYP, a Bi3bMiTbCS
3a BUJIKY.

Munococ rnocradyeHunn MeXaHi3MOM

aBTOMAaTMYHOIO 3MOTYBaHHS LLHYpA.

2.

360pka nunococa

Mepen 360pko0/pPo36MpaHHSaM nunococa
nepekoHamTecs, Wo Npuaag, BigknoYeHnin
Big, MepeXi.

1. NMpuenHaHHs rHy4YKOro LUAaHra
BcTaBTe rHyykuii WwnaHr y oTBip-3abipHuK
noBiTPS 40 LWUrnmKka.
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YKPAIHbCKUM

A) 3’egHaHHa  TENecKonivyHoi
wnaHra

B) Perynatop AoBXWHW TPyoKM
3’epHalite yCMOKTYBaNIbHUIA LUNAHT i3
TeneckoniyHo TPyoKol i BUCYHbTE i
Ha HeOOXiOHY LLOBXUHY.

C) 3’egHaHHs LWiTKX oNs Nigaoru il Tpyoku

Lis witka ineanbHO NigxoauTh AN YULLEHHSA

Knnmmi, nanacie i nignor. LWlitka He

YLIKOAXYE Migsory i Mae nepemmkad Tmnis

NOKPUTb “NapkeT/Kunmm”, Wo KepyeTbes

HaTUCKaHHSAM HOT .

TPYOKM 1

2. BukopucraHHS iHLLINX NpucTocyBaHb
1. WinnHHa Hacagka.

lpeanbHO MigXoOMTb [ONA  YULLEHHS
pagiatopiB, LWiAMH, KyTiB, MAIHTYCIB,
OVBaHHUX NOOYLUOK.

2. Witka gna nuny.
lpeanbHO MigXoOMTb [ONA  YULLEHHS
mebnie, antwosi, kHur, abdaxypis,
nonnub.

3. ManeHbka LWiTka igeanbHO MigxoauTb

09 YWLLLEHHS ANBAHIB | Kpicen.
Yci akcecyapu 36epiratloTbCsl B
creujianbHOMY CXOBaHOMY BiACIKY Ha
nepegHir naHeni nunococa (17).

IHCTpYKUifA 3 ekcnnyaTauii

Mepen BUKOPUCTAHHAM BiAMOTaNTE LUHYP

Ha NOTPiIGHY AOBXMHY 1 NOTIM BKJIOYITb Y

Mepexy.

JKOBTVM KONbOPOM Big3Ha4eHa

peKoMeHA0BaHa AOBXWHA LWHYpa npu

po6orTi.

He BuTaranTe WHyp Aani 4epBOHOI

NO3HAauKM.

1. BigperynionTte OBXUHY
NoA0BXYBaNbHUX TPYOOK (7).
TeneckoniyHa yCMOKTyBasibHa Tpybka
[03BONISE iHAVBIAYaNnbHO NPUCTOCYBATU
OOBXMHY TpyOu nig, 3picT NoANHWN.

. 3’egHaiite wnaHr (5) i TpyobKy (7) Mix
coboto.

. BcTaBTe rHyykui wnaHr i Tpybky y oTBip-
3abipHMK NOBITPS A0 WUInKa.
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4. HatucHiTb Ha kHomnky “Bkn./Bukn.” (2)

Ha Kopnyci nunococa.

. YCTaHOoBITb HaxaHy MOTYXHICTb
perynatopom (14). OcobnuBicTb AaHOi
Mogeni B TOMy, WO Ha BigMiHY Big
iHLUMX NMAOCOCIB, BiH BUNYCKa€E NOBITPS
Haropy, a He B HanpsiMKy MNiAnoru, Wwo
pobuTb NpubMpaHHsa edekTUBHILLE.

. Mo 3akiH4YeHHi NpMBUpPaHHSA HATUCHITb
KHOMKY “Bkn./Bukn.” (2), wo6
BUKJIIOYUTY NMUIOCOC.

. Wo6 3mMoTaTn LWHYp, HaATUCHITL Ha
KHOMKY 3MOTyBaHHS LWHypa (1) ogHieo
PYKOIO, a iHWO HanpasnamTe LUHYP,
wob YHUKHYTU nepekmaaHHs i 1oro
YLIKOLKEHHS.

Aornap

BupaneHHs nuny 3 nuno3bupaya

1. HatucHitb Ha 3acyBky (15), wob
BIOKPUTW  BiAdiNeHHs nuno3éupada.

BUAMITb TKAHMHHWIA MILLOK Ans nuay 3
YTPUMYHOHOI MOro NAACTMHN.

2. MNicna BuganeHHs Nuay NoCTaBTe MiLlLOK
Y KOJINLLHE MOJIOXEHHS.

Mpumitka: He 3abysailiTe cTexmntn 3a

iHOMKATOPOM HaMOBHEHHS MilLKa Ans nuy

(4).

YumweHHs dpinbrpa

®dinbTp, Wo Mmnetbes, «<HEPA», npuaaTHMii

051 NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS.

- Oumwante inbTp, NPUHANMHI, OBidi B
piK.

- BkniovanTe nmaococ TiNbKN 3
YCTaHOBNIEHUM DINBTPOM, LLLOO YHUKHYTH
BUXOAY ABUTYHA 3 nagy.

- Mepepn ynweHHam dinbTpa BigKIOHITh
NMIoCoC Big, MEPEXI.

- He BukopucToByinTe MuiiHI 3acobu i
NPUCTOCYBAHHSA N5 YULLEHHS PinbTpa.

- He cywitb ®inbTp peHoM.

1. 3HimMiTb PinbTP.

. Mpomunte oinbTp y Tennin BoAi

MOBHICTIO NPOCYLUITb MOro.
. YCTaHOBIiTb inbTp y pewitky n yce

n
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YKPAIHbCKUHA

PasoM YCTaHOBITb HA KOMULIHE Micue
(16).

306epiraHHs

1. ToBHICTIO 3MOTaNTE LUHYP.

2. Yci Hacagky noBWHHI ByTK NpmnbpaHi y
BiACiK ons 36epiraHHs NpuHaneXxHocTeln
(17).

3. PekomeHayeTbcs 36epiratn nunococ y
BEPTUKANIbHOMY MOJIOXEHHI.

Y npaHoi mMopeni nunococa € cucrtema

noABirHoi dikcalii TeneckoniyHoi Tpyoku:

Yy FOPU30HTaNIbBHOMY MOJIOXEHHI Nuococa,

Hanpuknaa, akwo npnbunpaHHsa nepepeaHe

HEHaZ0Bro, i y BEPTMKASIbHOMY MONOXEHHI,

wob npu 36epiraHHi nNunococ 3arimas

MEHLLEe MicLus.

YuweHHs nunococa

1. MNMepea YMLLEHHAM BUKIIOYITL NWUIOCOC,
BiOK/IOYITb BiO, Mepexi n pante nomy
OXONOHYTH.

2. MpoTpiTb  KOpMyC M’SKOI0  BOJIOrOlO
TKaHnHoto. [oTiM nNpoTpiTe nAMnococ
Hacyxo.

3. He BukopwucToByliTe abpas3uBHi 3acobu
OJ151 YULLLEHHS KOpyca NMaococa.

YcyHeHHs Henonapok

HENOJAOKA| MNPUYUHA YCYHEHHSA
OBuryH He |BigcyTHe enek- Mepesipre .
LUHYP, BUJIKY A
3amnyCKaeTbCsl | TPOXMBIIEHHS
pO3eTky
Cwuna ycmok- |®DinbTp, Hacan-
TyBaHHS NOC- | Ka, WnaHr abo | YcyHbTe 3a-
TYrnoBO 3MeH- | Tpybka 3acmi- CMiYEHHs
LIYETbCA YeHi
LLHyp He MepekpyyeHui BuTArHiTe
yp . P . Py LIHYp Ha 2-3
3MOTYETbCS | | HEPIBHO 3MO- o
) N MeTpa 1 3Mo-
MOBHICTIO TaHWIA LWHYP NS
TalTe 1Moro
Cneuudikauia

XKueneHns: 220 B ~ 50 Iy,
MakcumanbHa noTyxHicts: 1800 BT
MOTYXHiCTb YCMOKTYBaHHS: 450 BT
0O6’em nunosbupaya: 3,5 n
PiBeHb Wwymy: 87 dB
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Bupob6Huk 3anuiiae 3a cobolo paBo
3MIHIOBaTV XapakTepucTuku npunagy 6es
rnonepeaHbOro MoBigOMIEHHS.

Tepmin cnyx6m npunagy He MeHWw 5
pokiB

FapaxTisa

JloknagHi yMoBUM rapaHTii MOXHa oTpuMaTi
B Aunepa, WO NpoAaB AaHy anapatypy.
Mpw npep’saBneHHi 6yab-Akoi NpeTeHsii
NPOTAroM TEPMIHY Aii JaHoi rapaHTii
BapTO Npes’sBuUTKN Yek abo KBUTAHLLIO Npo
MOKYMKY.

JAaHni Bupi6 Bigrnosigae
BUMOraMm [0 €/1eKTPOMAarHiTHoi
CYMICHOCTI, O npes’sBasioTbCs
anpektnBoro 89/336/€EEC Paau
€Bponu i PO3ropPsSAXEHHSIM
73/23 €EC no Hn3bKOBOJIbTHUX
anapartypax.
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NbIJIACOC

AnicaHHe npbiGopa

©CONOUAWON =

. KHonka 3moTBaHHA WHypa

. KHonka «Ykn./Bbikn.»

. Banikae kona

. lHapIKaTap HanayHeHHs Nblna3bopHika

LLnanr

. AaTyniHa ons ganyy4sHHs WwnaHra
. TeneckaniyHas Tpyoka

. WyoTka gnsa nagnori i gbiBaHay

. WybiniHHaa Hacagka

10.lW4oTka ans nuina

11.ManeHbkas w4yoTKa

12.Pyyka nbinacoca

13.HixHsa9 yacTka kopnycy
14.Parynarap marytHacui

15.Ancek nbinasbopHika

16.DinbTp «<HEPA»

17.Ancek ons 3axaBaHHS akcecyapay

YBATA!
Kab6 nasberHyupb  pbI3blKi  y3rapaHHs,
napaxsHHs anekTpaTokam anbL6o Tpaym:

1.

He nakipanue nbinacoc yknlo4YaHbiM Y
ceTKy. MNacns 3aBapLUSHHSA yOopki i nepas
npaesiA3eHHEeMTaxXHIYHaraabCcnyroyBaHHs
BbIKIOYbILE M aOK/OYbILLE A0 af, CETKIlO
Kab nasberHyupb pbi3blki  NapakaHHS
anektatokam 3abapoHeHa KkapbicTauua
JaHHbIM npbi6opamM na-3a namMsLKaHHEM
i Ha MOKpan naBepxHi.

3abapaHseuua BblKapbICTOYBaLlb
nanseHbinpbibopysakacuivalki.MaTpabHa
npbITPbIMAIBaLILLA Mep nepacusapori npbl
BblkapbICTaHHi npbibopa Hepaneka apf
MeCLaHaxoo)KaHHA A3Leln.

BbikapbicToyBanue Aan3eHbl
npuibop  TOAbKI  Ma  MPbISHAY3HHIO.
BbikapbicToyBanue TOJbKI ue

npbiCTacaBaHHA, sKig yBaxoa3sdub Y
KaMnnekT.

He KapblcTaliuecst npbibopam 3
cancaBaHblM  anekTpalHypaMm  anbbo
Binkan. Kani nbimacoc He npauye
HaneXHbIM 4YblHaM, na,u,ay, cancaBaHbl,
3HaxopAgziyca na-sa namsilkaHHem, Obly
anylwyaHbl y Bagy, HeabxoaHa 3BsipHyLLA
Y CepBiCHbI LLBHTP.
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BEJIAPYCKI

6. He nepaHaciue npbibop 3a LWHYpP
cinkaBaHHa. He 3adyblHAMULE AO3Bepsbl,
Kani  WHYp CinkaBaHHA  NpaxoAasiub
Luepas O3BepHbl Mpaem, a Takcama He
panyckamue WwapaBaHHa  WwHypa ab
BOCTpbIS  Kpas anbbo Byrbl. Y 4vac
KapbICTaHHsA 3abapaHsieuua nepaBo3ilb
NbIACOC Lepas anekTpaLlHyp. Tpeimaliue
3neKTpaLLHYp BOAAANb a4 KPbIHIL, Lenna.

7. ApkniouBas Npbli6oOp 3 CeTKi, He LsHiue 3a
LUHYP.

8. He TpbiManuecs 3a 3NEKTPbIYHYIO BiNKYy
MOKPbIMi pyKami.

9. 3abapaHsieuua 3akpblBalb YBaxoAHbIsS
i BbIXxadHbl aATyniHbl  AKiMi-Hebyn3b
npagmetami. 3abapaHseuua ykoyalb
ycTponcTea, Kani sikoe-Hebyasb 3 €ro
anTyniH 3abnakipasaHa. CaublLe 3a TbiM,
wToObl B YCTPOMCTBE He 36ipanacs noin,
nyX, Banacsbl i iHLWbIS YaCLiHKi, KIS MOryLb
OGnakipaBaupb CTPyMeHb NaBeTpa.

10. Bynsue acabniBa yBaxJiiBbl NPbl y>XbIBaHHI
Mbllacoca Ha CTyrneHbkax NIECBIiLbI.

Mepbi nepacugspori

Kani agHa 3 aaTyniH neinacoca anbbo Tpyoki

3abnakipaBaHa, 3apa3>kaafkoybliLe npbidop

ag ceTki. YOapbiue npbidbiHY 6Gnakipoyki,
3aTbIM yKJloHanue npbibop Y ceTky.

1. Caublue 3a TbiM, Kkab nblnacoc He
3Haxopagiyca ¥ HenacpagHai 6nisacui af,
HarpaBanbHbIX NpbIGopay.

2. Yknovarnue ceTKkaByoBiNKyYaneKTPbIHHYIO
pas3eTKy TosbKi CyXiMi pykami.

3. Caubiue, kab Y nblnacoc He Tpanini Bbinikis
ansbo BOCTPbLIS NpagMeThl y Yac ybopki,
T.K. SHbl MOIYLIb Cancasalb ro.

4. Tlpbl  agk/lOY9HHI  3fekTpawHypa 3
ceTkaBal paseTki TpbIMaruecs 3a BifiKy,
3abapaHsieLLa LUsHyLb 3a LWHYP.

Jan3eHbl Nbinacoc acHallyaHbl MexaHiamam
ayTamarblyHara 3MOTBaHHS LLHYPA.

360pka nbinacoca

Mepan  36opkait/pasbopkait  nblnacoca
nepakaHaiilecs, WTo Npbli6op aakoYaHbl af,
CeTKi.
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BEJIAPYCKI

1. Jany4ysHHe rHyTKara wnaHra

YcTayue rHyTki wnaHr y naBeTpas3abopHylo

aATyNiHY Aa NCTPbIYKI.

A) Jany4sHHe  TaneckaniyHam
wnaHra

B) Parynatap nayxoiHi Tpyoki
Janyyblue yCMOKTBalOYbI LUNAHT Aa
TaneckaniyHar TpyOKi i BbIABIHLE e Ha
HeabxoHYI0 AaYXbIHIO.

C) JanyysHHe WTOTKi oA nagnorii
TaneckaniyHam Tpyoki

[oTa wWw4oTKa ig®anbHa naabiXxoasiub aNna

YbICTKi AblBaHay, nanacayinagnori. LLlyoTkaHe

nawkoaXxsae nagjose i Mae nepakoyanbHiK

ThiNay nakpbiuus  «napkeT/ObiBaH»,  aKi

Kipyeuua Hauickam Hari.

TPyOKi i

2. YxbIBaHHEe iHWbIX NpbICTacaBaHHAY
1. WybiniHHag Hacagka

|lo@anbHa nagpixoasiub Ans YblcTki 6aTapai
AUSAMNMEHHS, LWYbIiIH, BYMOY, MAiHTycay i
KaHarnHbIX NagyLlak.

2. lllyoTka ang neina
|o@anbHa nagbixoAdilp AON8 4YbICTKi Mab”ni,
Xanoai, KHir, abaxypay, nonak.

3. ManeHbkas WI4oTKa iadanbHa naabixoasilb
[a 4bICTKi KaHan i kpacen.

Yceakcecyapbl 3axoyBatoLLay creubisibHbIM
CXaBaHbIM afACeKke Ha nAp3aHAN naHeni
neinacoca (17).

IHCTpyKLUbIi Na akcnyaTaubli
Mepan nasatkam npaubl TPab6a BbILUATHYLb
aneKkTpallHyp Ha HeabxoOHylo AayXbIHIO i
yCTaBilUp CETKaBylo BifIKy ¥ paseTky. >Koytasa
aZMeTKa Ha 9nekTpallHypbl nanspagxsae
ab pakameHayeman AayXblHi anekTpaluHypa
npbl npaupl. 3abapaHseLa BbiLarsaLb LWHYP
3BbILL YbIPBOHAN aaMETKi.

1. Agparynonue gayxblHIO nagayKaiabHbIX
Tpybak (7). TaneckanivyHas
yCMOKTBaloL4asa TpyOKa nassanse
iHObIBiOyanbHa agparynssaLb AsiHy Tpyobl
nag pocT YanaBseka.
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2. Caegpginiue wnaHr (5) i Tpybky (7) namix
caboir.
3. Ycrayue rHyTki wnaHr i Tpyobky ¥

naBeTpasabopHyto aaTyniHy Aa NCTPbIYKI.

. HauicHiue Ha kHonky «Ykn./Bbikn.» (2) Ha
Kopnyce neiiacoca.

. YcTaHaBiue  Xxagaemyio mMaryTtHacLpb
parynaTtapam (14). Acabnisacub gaa3eHai
Mananiy TbiM, LUTO Y APO3HEHHE af, iHLLIbIX
nbliacocay, eH BbiNyckae naBeTpa yBepx,
a He y Hanpamky nagnori, wTto pobiup
y60pKy adekTbliyHee.

. Ma 3akaH4aHHi  yOOpPKi  BbIKMIOYbILE
NblIaCOC, HaAUICHYYLWbI Ha KHOMKY «YKi./
Bblkn.» (2).

. HauicHiue Ha KHOMKY 3MOTBaHHS LUHypa
(1) apHoM pykoii, a apyrov Hakipoysarue
WHYp, ka6 nasberHyub 3axnicTBaHHA i
MaLIKOAXAHHS Aro.

Dornsapg,

3HiW4Y3HHe Nbina 3 Nbi1a3dopHika

1. HauicHiue Ha 3awwyanky (15), kab agyblHiub
agnsaneHHe nbinasbopHika. BbiugarHiue
TKaHKaBbl MALWOK A5 Nbla 3 TpbiMakoyam
SIr0 MacLiHbI.

Macnsa 3HiWY9HHA Nbina nacTayue MALWoK y
paHerniwae CTaHoBiILIYa.

3ayeara: He 3anamsTaBaiile caublupb 3a
iHObIKaTapaM HanayHeHHs Msawka onsa neina
(4).

2.

YbicTka PpinbTpa

MbinHbl dinbtp «HEPA» nagbixogsiub ans
naytopHara y>bIBaHHS.

Aublluyanue inbTp, na MeHbLanm Mepbl,
03bBa pasbl y rog,.

Ykniovanue nblnacoc TOSbKI 3
ycTaHoyneHblM dinbTpam, kab nasberHyub
ncaBaHHs pyxasika.

Mepan 4bicTka inbTpa agkoYbiLe
nbl1AcoOC af, CeTki

He vyxbiBariue cpoaki ang wbeiuys i
npbiCTacaBaHHi Ans YbICTKi dinbTpa

He cywbiue dinbtp deHam.

—_

. 3abIMiue dinbTp.
. Mpambiiue ¢inbTp ¥ uennanm Bag3e i
noyHacuo NpacyLubiLe Sro.
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3. YcraHasiue dinbTp ¥ pawoTky i yce pasam
yCTaHaBile Ha paHenwae CTaHoBiW4Ya
(16).

3axaBaHHe

1. MNoyHacuto 3matanue LWHypP.

2. Yce Hacaaki naBiHHbI OblLpb yOpaHbl Y aacek
[LN5 3axaBaHHs npbicTacaBaHHay (17).

3. PakameHpaBaHa 3axoyBalb Mblnacoc VY
BePThbIKaSIbHbIM CTAHOBILUYbI.

Y papaseHan magani nelnacoca ecub Cictama

nBaiiHon dikcaupli TaneckaniyHain Tpyoki: Y

rapbi3aHTasibHbIM  CT@HOBILLYbI  MbIJIACOCA,

Hanpblknag, Kani ybopka nepanbiHEHa Ha

KapoTKi npamMexak 4acy, i B BepTblKaJlbHbIM

CTaHoBIWYbl, kKab Mpbl 3axaBaHHi MblIAcoc

3ariMay MeHbLU MecLa.

YbicTKa NbIacoca

1. MNepap ybiCTKaM BbIKNIOYLILE | aaKnoyblLe

nbllacoc af CeTki, Aanue My acTbilb.

[Manpauipariue Kopnyc Msikkam BibroTHam

TKaHiHah. 3aTblM MpaTpbiLe NblIacoc

Hacyxa.

. He vyxiBanue abpasiyHbia cpoaki ans
YbICTKI KOpMyca nbiiacoca.

2.

3HilW4Y3HHe Henanaaak

HEMNAJNAOKA| MOPbIYbIHA |3HIWY3HHE
PyxaBik He A'D'CyTH'I.*ae I'IpaBepue .
anekTpacinka- | WHyp, BiNKY i
3anyckaeuua
BaHHE paseTky
Mo, ycmok- ®dinbTp, Ha-
TBaHHS MacTy- | caaka, LunaHr 3HiwybILe
noBsa nNamsH- | anbbo Tpybka | 3acMeyBaHHe
waeuua 3acmeyaHbl
.| Bblugrniue
LLIHyp He ﬂepalfpyanbl i wHyp Ha 2-3
3MOTBaeLua | HApoyHa 3Mo- .
- METpbI i 3Ma-
noyHacLio TaH LWHYP °
Tanue aro

Cneubidikaubis
CinkaBaHHe: 220 Y ~ 50 'y,
MakcimanbHas marytHacupe: 1800 BT
MaryTHacub ycMoKTBaHHS: 450 BT
AB’eM nbinasbopHika: 3,5 n
Y3poBeHb wymy: 87 dB
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BEJIAPYCKI

BbiTBOpUAa nakigae 3a cabovi npasa 3MsiHSILb
XapakTapbICTbiki Npbibopa 6e3 nanspaaHsra
naBegamsIeHHsl.

TapmiH npaubl npei6opa He MeHbw 5
ragoy.

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHsA MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, y akora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTblliHbiM abcnyroyBaHHeEM
abaBsizkoBa nasiHHa Oblub nNpap'syneHa
Kynyasi anbbo KBiTaHUpIS @b annaue.

JlanseHnl Boipab agnassnae
nartpabaBaHHsm EMC, sikis
BblKka3aHbl Y Ablp3kTbiBE EC
89/336/EEC, i nanaxaHHsIM
3akoHa ab npbITPbIMAIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)
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Y3BEK

YAHI CYPIUY

MYXUM XABPCUINUK KOMOATNAPU

Mauwwmin anekTp X1Mxo3napuHu uwnaTtraHga ymymuin
XxaBCM3nNuK komaanapura aman KMnuLl Ba XycycaH
KyvungarmnapHu 6axapuw nosum 6ynagu:
MAMNLINA YAHT CYPTUYHM ULLINATULWOAH OJl-
OVH ¢OVMOANAHUL KOUOANAPUHW ONKKAT
BUNAH YK/B YAKWHT.

OFOXNAHTUPULL

EHFUH YMKMacnnm1, aneKTp TOKU YPMacnuri Ba Lumn-

KacTnaHMacnuK y4yH Kyiuaary kowganapra aman

KWUINWHT:

1. OnekTp poseTkacura yrnaHraH YaHr CypruvHm
KapOBCU3 KOMANPMAHT. YaHr CYpPruyHm niu-
natMaéTraHaa ékv yHu TosanaligaH ongvH an-
6aTTa aneKkTp BUMKacuHN po3eTkaaaH cyrypub
OJINHT.

2. OneKTp TOKW ypuLL XaBUHWU KaManTMpuLL y4yH
YaHr CYprmyHU XoHafaH Tallkapuaa vinaTmaxr
Ba UWnNaétraHga Xxyn Ba Ham to3anapga 6yn-
Macnurura xapakart KUSMH.

3. bBonanapra YaHr cypruyHu YMMHYoK Kunub yiHa-
lnapwura pyxcat 6epmaHr Ba ULLNaéTraH YaHr
cypruy sikMHmMaa 6onanap Ba UMKOHUATNapu
YyerapanaHraH kumcanap 6ynca anHukca axTuéT
OYnuHr.

4. OnekTpra ynaHuw kabenumHu oum Tekwmpmné
TYPUHr Ba arap 6upopTa Kycypu 6yrnca anekTp
LUHYPWHM ULWNaTULL MYMKUH 3Mac.

5. OnekTp kabenuvHy anMalITUPULL Ba XXUXO3HU
TabMupraLl y4yH Bakonatnu ycraxoHara Mypo-
XaaT KUNWHT.

6. KuxosHu pakaT manwmii makcagaa,
KynnaHmacura MyBOu K ULLMATUHT.

7. Xuxo3nu kabenupaH ywnab TopTmaHr Ba arap
anekTp kabenu aWunK kecakacuaaH yraguran
6ynca awwmkHu énmarr. Kaben yTkup 6ypyaknap
Ba YeT Xonnapra TerMacnurira xapakar KAnuHF.
YaHr cypruyHmn niwnaTtaétraHaa yHu anekTp
kabenu yctnaaH yTkasuw TabkuknaHaam — yHu
LUMKACTNAHTUPUG KYNWULLUMHIA3 MYMKUH. ONekTp
kabenuHn nccuk 6epaguraH maHbaanapgaH
ONNCPOKKA KYWNHT.

8. Kuxos BunkacuHu kabengaH Toptmb poseTtka-
AaH Ynkapub onuw TabkuknaHaam. XuxosHu
BUIIKACWHW po3eTkaHu yLwnab cyrypub onuu
nosum.

9. OnekTp BUIIKAcKU Ba YaHr CYpPryHn Xyn Kyn
6unaH yLunamanr.

10. YKMXO3HWUHT XaBO KMpULL Ba YMKWLL Nynna-
pVHU 6epKkMTMG KYnLL TabkuknaHaau. Xaso
KnpuLw Aynnapu 6epk X1Mxo3Hu nwnaTtuil
TabkuknaHaan. Knpuw dountpuaa xaso meépu-
Aa TopTunumMra xanakut 6epaguraH YaHr, cod,

nap Ba 6oLuka Ly kabu YnkmHaUNap TynnaHnt
konmacnurura kapab TypuHr.

11. CoM, KMAMMHUWHT OcuiraH kucmnapw, 6apmMok
Ba TaHaHWHr GOLLKa ab3onapu YaHr CYPruyHNHL
XaBO TOPTULLI XOWN SKMHMAA Gynmacnurura
Kapab TypwHr.

12. YaHr cypriuHm ongvH UWnaTtuw/yumpumi Tyrma-
CUHM 60CKB YUMPUO CYHT aneKTpAaH Y3uHT.

13. 3uHanapHu To3anaraHga anHukca axTueT 6y-
TINHT.

14. YaHr cypruiHm 6eH3nH, apuTyBymM kabu Tes
€HaauraH CyloKMKNapHU RMFUPULLTUPULL YYyH
ywnatuw TabkuknaHagu. LLyHuHraek vaHr cyp-
TVYHW LWYHAAW CYOKNUKNap caknaHaauraH Xom-
[a MWnaTuL xam TabkuknaHagu. Yanr cypruy
6unaH éHnb TypraH curaper, ryrypT Ba yumaraH
KYMHW AVFULLITUPWLL TabKUKNaHaau.

15. YaHr unFnw konu Ba Kupuw ounTtpum
KyAUrMaraH YaHr CypruyHm NLnaTManr.

16. OnekTp kabenuHu yparaHga yHU KynuHrims om-
naH ywnab TypuHr Ba BUNKacu nosra ypunuium-
ra nyn Kymmar.

KYNIAHMAHW TOMULL OCOH XKOWIA KYUUHI

XAB®PCU3NUK KOUOANAPU

Mwna6 TypraH BakTUAa YaHr CYpPrudHUHI CypuLl
Ky4u 6upaaH nacanmb ketca yHu Te3 yumpub
TeNecKONCUMOH KyBYpPM EKU 3ruNyBYaH LUNaHrm
TYNU6 KonmaraHAMrMHU TEKWMPUG KYPUHT.

YaHr cyprudHu YYUPUHT, YHU INEKTP TapMoFuaaH
Y3UHI, TMKMNNG KonraH HapcaHu onuo Tawnat
CYHTI siHa YWHU To3anallHU A4aBOM 3TUHT.

» 03acu KaTTuK KuauraH xownap, KyrnaoH Ba Tes
&HaguraH CyloKnuKnap caknaHaguraH »xovga YaHr
CYPrUYHM MLLNATMaHT.

* Mwnatywaad onavH nongaH yTKUp XUcmiapHu
Tepub ONUHT. AKC Xonaa ynap KOFOo3 YaHr KOmHU
LUMKACTNAHTUPULLN MYMKWH.

» BunkaHu poseTkajaH YnkapraHaa kabengaH Top-
TMaHT, BUSIKaHW TOPTUHT.

YAHTI CYPMUYHW NUFULL

YpHatma YyTKanapuHu KyraHaa Ba To3anaraH-
Aa YaHT CYpPruvHuN y4Mpuob BUNKACUHU IMEKTP
TapMofuAaH YMKapub ONUHT.

1. SeunysyaH wnaHzHU ynaw ea Yukapu6 onuw
OrnyBYaH LWMAHrHW YaHr cypruy Tenacuaarn xaso
TOPTULL XOWUra KUPUTUHT. Arap LUNaHr TYFpy ynaH-
raH 6ynca yvikunnaraH oBo3 aLWNTUNAAN.
Vwnatiw/Yumpui TyrMacuiu 60c16 YaHr cypritaHi
viira TYLUVPUWHE.

2. Y3aiTmpuw Tpybkanapu Ba 4yTkanapuHm ynat
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A. TeneckoncMmoH y3anTupuLL TpyokacuHK arunys-
YaHr WNaHrHWHE dacTarura ynaHr.

B. Kepaknu non/runam ékv yHusepcan opanmk >oii-
napHv To3ananguraH ypHatma YyTkaHu TaHnad yHu
TENecKONCUMOH y3anTupuLL Tpybkacura ynaHr.

YpHaTMa YyTKanapHu ULWNaTMULL

YHuBepcan opanvknapHu TosananguraH ypHatma
YyTKa YaHr cypruy opkacuaarvy 6ynmaga caknaHagm
Ba MKKV Xun vwnaw xonatuga 6ynagu:

1. Paguatop, opanuk xoiinap, 6ypyak Ba AnBaH
ECTMKMnapu opacuHu To3anatl yy4yH

Meb6en, napaa, kutob, TopLuep, XaBOH Ba XOHa
ycumnuknapu 6aprugary YaHrHu Tosanail yuyH.

2.

Mon Ba runamnap y4yH 4yTtka
TosanaéTraH t03a kaHaamn akaHnurira kapab YyTka-
HU KepaKnu xonatra KENTUPUHT.

®OMNOANAHULL KOUOANAPU

WwnaTtuwaaH onauvH anekTp kabenuHu kepaknu
Yy3yHNUKAA YMKapuG ONUHI Ba BUNIKaCUHU po-
3eTkara ynaHr. Kabenparu capuk 6enru kaben
MaKcUMan aapaxaga YMKKaHIMruHu unavpa-
Aan. Ka6enHu kuaun 6enrmgaH owmnpuot TopTuw
TabKuKnaHagu.

1. YaHr cypruynm nwnatmw yuyH Mwnatuw/
Yunpuil TyrmacuHu 6ocuHr

OnekTp kabenuHu NUFULL y4yH KabenHn nnFnLw
TyrmacuHu 60CHHT TypuHr Ba Gupop Hapcara
ypurniMacnurv Ba niaT emMacriurn yuyH nuraétraH
BaKTAa YHW KYNUHIM3 6unaH ynab TypuHr.
WwnataéTtraH cypu KyBBaTUHW MypBaTHU Oy-
pab y3rapTUPULLNHIA3 MYMKUH.

2.

TO3AJALI BA KAPALL

YaHr TynnarMyHy anmawTupumw

*  YaHr cypruyHmn dakat YaHr Tynnarnym 6ynraHaa

MLUNATUHT.

* Arap yaHr Tynnaruy KyiuwHu yHyTraH 6yncaHrma
€KW YHW HOTYFPM KyiraH 6YncaHrna YyaHr nusnw
6ynmacu Konkosu énunmanam.

. YaHr cypruyHmn yunpub yHu anekTp TapMoFuaaH

axpaTtund onuHr

YaHr nusnw 6ynmacu dukcatopuHn 6ocnd yHu

OuMHT. TYyTKMYA@H YaHT ANFTUYHW OFUHT.

. Kofo3 yaHr TynnarvyHn anmawtupuHr. Arap
MaTonu YaHr Tynnaruy uwnataétrad 6yncaHrus
yHOarv YaHr Ba axnaTtHu TYykub Tawunanr. Yanr
NAWUFTNY TYNFaHWHU KYpCaTULL YYYH YaHr TYNnwmn
MHAMKATOPW Kynunrax

4. YaHr hurFnw 6ynmacu KonkoFrHu 6ocnb EnuHr.

Kupuw comntpuHm Tosanaw

¢ Kvpuw cdountpuHmn 6up unga kamuaa ukku map-
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Y3BEK

Ta To3anawl kepak (arap kupnaHub keTca yHaaH
XaM kam BakTaa Tosanal 3apyp 6ynagwm).
*  Kupuw cdountpm KoFo3 yaHr Tynnaruy épunmb
KeTraHfa yHaarv YaHrHUHI 3nekTp Motopura
kupuwaaH caknab Typagu. ®akat untpum
KyWUnraH BakTaa YaHr CyprvyHy UWnaTuHr
YaHr cyprudHn yunpmb anekTpaaH y3uHr
YaHr TynnarmiHn Ymkapub onuHr.
Knpu punTpmHn YikapuHr.
DUNTPHY UNKK cyBaa oBUO SXLUMNAG KypUTUHT.
DUNTPHM OBULL YHYH MAMLL OBULL MaLLMHACKUHK
nwnaTmaHr
PUNTPHY KYyPUTULL YYyH beH ULInaTMaHr.
5. OUNTPHU XOMUra KYWUHF, YaHr TYNnarmiyHy Xom-
NaHr Ba KOMKOK EMuH.

crwN o

Yukuw ounTpuHM anmawTMpuw

1. Ynkyw ounTpy KONKOFUHWN OUUHT.
2. ®uNTpHM YmKapnb anMaLITUPUHT
3. YKy dUNTPY KONKOFUHW EMUHT.

YaHr cypruy kopnycu

* YaHr cypruy KopnycuHu Ham mato GunaH apTuHr

e YaHr cyprvy nuura cyB TyLUMPMaHr

*  YaHr cypruy ycTvHM To3anawl yqyH aputrudnap
Ba abpasuB To3anall BOCUTaNapuH1 ULLNaTMaHr

TEXHUK XYCYCUATNAPU
OnekTp kyun: 220 B ~ 50 Iy
Makcuman kyssatu: 1800 Bt
Cypuw kyBBaTu: 450 BT
YaHr Tynnaruy cusumm: 3,5 n.
Shovqin darajasi: 87 dB

Wwnab 4dukapysyu onduHOaH ozoxnaHmupmacoaH
JKUXO3 XycycusimaapuHu  y32apmupuul XyKyKUHU
caknab Konaou.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 5 (undaH Kam
amac

Kadonat waptnapu

Yw6y xuxo3ra kacgonat 6epul macanacuaa
XyAyaun aunep éku ywby Xnxo3 xapua KUnuHraH
KOMMaHusira Mypoxaart KunuHr. Kacca veku éku
XapuaHu TacamknoByn 6olka 6up MonusiBun
XyxoKaT kacdonat xusmaTuHu 6epuil wapTu
xucobnaHaau.

q3

Ywby xuxo3 89/336/54EC Kypcammacu
acocuda benzunaHaaH ea Kyseam
Ky4YuHu 6eneunaw KoHyHuda (73/23
EJC) atimuneax AXC manabnapuea
My8oguK Kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For ex-
ample, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month)
2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni
(der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jarta npon3BoACTBa N3OENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMMU.
CepuiiHblit HoMep npencTaBnseT coboii oaMHHAOUATU3HAYHOE YUCNO, NepBble YeTbipe Lndpb
KoToporo o603HavaloT gaty Nnpon3eoacTea. Hanpumep, cepuinHblii Homep 0B606XXXXXXX O03Ha4vaerT,
4yTO n3aenve GblI0 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTol Mecsiu) 2006 ropa.

KZ

ByVibIMHBIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecTederi cepusinblk HoMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH, GipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6ingipedi. Mbicansi,
cepusAnblk Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn Gyibim 2006 XbingblH MaycbiM arbiHAa (anTbiHLWbI ai)
XacanfaHblH G6ingipepi.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sie z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produk-
cji. Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyrob zostat wyprodukowny w czerwcu
(sz6sty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové
Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi€ byl vyroben v €ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

JataBupobHuLTBa BUpOOY BKa3aHa B CepiiHoMy HoMepi Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMY AaHumun. CepiiHuni
HOMep NpeacTaBnse cobo OAMHAALATUIHAYHE YUCIIO, NEPLUI YOTUPW LMbPU AKOro 03Ha4aloTb AaTy
BUpOOHULUTBA. Hanpuknaa, cepinHnin Homep 0606xXXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUpi6 OyB BUroTOBEHWUI B
4yepBHi (LocTuii Micsiub) 2006 poky.

BEL

[Jata BbiTBOpYacLi Boipaby nakasaHa y cepbliiHbiM Hymapbl Ha Tabsiyke 3 TAXHIYHbIMI AaA3EHbIMI.
CepblliHbl HymMap npaacTtaynse cabolo aasiHauuatae 4biCno, nepllbls YaTblipbl NiYObl sikora
abasHavaloup Aaty BbiTBOpYacLi. Hanpeiknag, cepbliiibl Hymap 0606xxxxxxx a3Hadvae, LWTOo Bbipab
Obly 3pobieH Y 4apBeHi (LwocTel Mecsy,) 2006 roaa.

uz

XKnxo3 nwnab unkapunrad MyaaaTt TEXHUK XycycuaTnap KypcaTunraH naBxadajaru cepys pakamuaa
kypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHaaH nbopat 6ynmb ynapHuHr 6upuHumM TypTTacy nwnab
YMKapunraH BakTHM udpoaa atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepusi pakamu xmxo3 2006 NUMHUHT UOH
onnga (onTuH4YM onaa) nwnab YmkapunraHnuruHim Gunavpagu.
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